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ВІЈ DE VOORPLAAT 


MIJN TROUWERIJ 


De meesten van U hebben natuurlijk wel eens een Indonesisch huwelijk als 
genodigde meegemaakt. Maar ik kan U verzekeren, dat het werkelijk duizend- 
maal anders is, wanneer je zelf op zijn Indonesisch trouwt, dus zelf het “feest- 
varken” bent еп іп de dagen ervoor in de “organisatie” zit. (Vooral als je dit 
naast een zeer drukke reklamebaan moet doen die vanwege de Jakarta Fair op 
volle toeren draait!) Maar laat ik U wat vertellen over mijn trouwerij van een 
maand geleden. 





Door allerlei omstandigheden moest 
het in 2 étappes gebeuren. 

Ik trouwde "Sipil", dus de BS, op de 
21ste juni. (Kortste nacht op het Noor- 
delijk halfrond, dus langste hier op 
het Zuidelijke... haha-ahum!) De 
receptie zelf had 2 weken later plaats. 
Over het Sipil-gedeelte kan ik eigen- 
lijk kort zijn. Maar vanaf deze plaats 
nog even een welgemeend en loeihard 
"Terima Kasih Banjak Betoel' voor 
Oom Hoegeng en Tante Meri, die Uji 
en mij werkelijk met alles zó fantas- 
tisch geholpen hebben, alsof we hun 
eigen kinderen waren! Tante Meri's 
hobby is o.a. “Het Javaanse Huwelijk”. 
Maar dan ook werkelijk helemaal kom- 
pleet en authentiek tot in de kleinste 
details. Ze heeft ook alle spulletjes 
ervoor, van de kleinste speld tot het 
grote bruidsbed toe! Bruid Uji, die 
notabene nog nooit in sarong en ka- 
baya gelopen had, heeft ze voor deze 
beide étappes ook alles geleend, hel- 





Uji en één уап de neefjes. 
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Omringd door een paar van mijn nieuwe schoonzusters, 


pen aanbrengen en aantrek- 
ken. Vakwerk in één woord, 
want ik herkende mijn eigen 
vrouw gewoon niet! ! 

Het BS-deel is ook hier een 
kwestie van een kwartiertje. 
Daarna nog even een kleine 
get-together” met ае getui- 
gen en familie en toen bra- 
ken we het feestje ор, want 
ik zat immers tot over de 
oren in het werk? Ik stapte 
dus gauw op het motortje en 
snelde naar het мегкК......... 
Maar ja, dit moest wel zo, 
want een dag later vertrok 
ik Hollandwaarts voor ееп 
dienstreis van maar een 
weekje en ik liet mijn gloed- 
nieuwe vrouwtje achter! 


Maar Uji en ik hadden afgesproken, 
dat we direkt na mijn terugkeer uit 
Holland receptie + feestje zouden 
geven. Ondertus- 
sen kon Uji tij- 
dens mijn weg- 
wezen alvast een 
hele hoop ое- 
roessen, maken 
en bestellen. 

Віју.: nummer sa- 
toe еп tentdak 
huren voor de 
tuin. Het is nu 
dan wel hartje 
droge tijd, maar 
met die A-bom- 
ргоемеп...... je- 
ken - niet - wete 
--nietwaar?! Ver- 


Tijdens de receptie. Daar zit je dan netjes te zijn in het bloedhete 
pak. En maar handjes geven en lief glimlachend bedanken ...... 


En het komt niet zoveel voor, dat 
ééntje daaruit met een buitenlander 
trouwt. En daar hadden een heleboel 
familieleden wel de verre reis naar 
Jakarta voor over...... 11] Ik wist dan 
ook niet wat ik zag, toen ik uit de 
taxi stapte. De zit/eetkamer en mijn 
kleine kantoortje waren volkomen 
kaal gesloopt en 22 (twee-en-twintig) 
prachtig witte brede grijnzen wensten 
me een hartelijk welkom uit Holland 
toe! “Ik kan ze toch onmogelijk naar 
een hotel sturen, nietwaar?” begroette 
mijn lieve zachte Javaanse mij strijd- 
lustig. … ! Nou ja, wat moet je daar 
nou op zeggen? Maar het was be- 
slist geweldig gezellig. '‘sNachts toch 
nog wel een beetje behelpen, dat wel. 
Uji had nog 2 bultzakken erbij gekocht 
en vele tikars. Die werden 's avonds 
in de lege kamers uitgespreid en ie- 
dereen zei ons, dat ze prima sliepen 
dee De matrassen werden hoofdza- 
kelijk voor de kleintjes gereserveerd. 
En verder waren de randen het hoofd- 
kussen voor de slapers. De rest van 
het lichaam lag op de tikar op de 
grond. 

De volgende dag heel even naar kan- 
toor. Alleen om me even te melden 
en te checken of alles wel verlopen 
was zoals vóór die week in Holland 
geplanned was. Alles gelukkig okay 
en ik ging dan ook als een idioot aan 
de slag om alles nog even te regelen. 
Let wel: ALLES. En daar had ik nog 





der al de tafels == en ondertussen jaloers te kijken naar de gasten die lekker 


stoelen, borden, 
bestek en wat al 
niet. O ja, natuurlijk niet te vergeten, die 
enorme kingsize potten 
en pannen om alle hap- 
jes te bereiden. 

Zo gezegd, zo gedaan. 
Maar toen ik na een 
doodvermoeiende Hol- 
land week weer thuis 
was, bleek dat er nog 
maar bitter weinig ge- 
daan was! En аап...... ! 
Ze had het veels te 
druk gehad met heel 
andere dingen. Zoals 
plaats maken voor de 
vele logees. Dat zit zo: 
Uji is een Jogyaasche. 
Nummer 8 uit een groot 
gezin en uit een nóg 
veel grotere familie. 


vrij rondlopen met een koel drankje en een lekker hapje! 


net anderhalve dag de tijd voor. Zon- 
dagavond zou het feest zijn en het 
was alsof heel Jakarta receptie hield, 
want wat een moeite om één tentdak 
te pakken te krijgen. (Pas 2 weken 
later hoorde ik het waarom. Onbewust 
trouwden we in de maand Redjeb van 
de Javaanse kalender en dat schijnt 
de beste maand te zijn voor dit soort 
verbintenissen......!) 

Gelukkig toch nog één tent weten te 
krijgen en toen ik om 5 uur Zondag- 
middag ook nog met 150 stoelen 
thuis kwam, waren we klaar. Hadden 
we nog net anderhalf uur om uit te 
blazen, te baden en een net pakkie 
aan te trekken. En Uji kon nog gauw 
even naar de kapper rennen, om zich 
van modern meisje te metamorferen 
tot Javaans bruidje oude stijl. 











Maar terwijl wij het grove bestelwerk 
deden, waren ondertussen thuis Uji's 
ouders, broers en zusters, tan- 
tes, neven en nichten als razen- 
den ook aan het werk. De ka- 
mers en gedeelten van het huis 
die zichtbaar zouden zijn voor 
de gasten, kregen nog even 
snel een nieuw verflaagje door 
het manvolk, terwijl de dames 
zich de armen uit het lijf kook- 
ten, bakten en gorengden! Want 
zoals U weet, in tegenstelling 
tot de doorsnee Europese re- 
_cepties van het “drankje-met- 
gebak”, moet hier iedere gast 
een flinke maaltijd naar binnen 
werken. Mijn keukentje was na- 
tuurlijk veels te klein voor al 
die maaltijden en daarom had 
ik ook maar snel door de man- 
nen een kleine bij-keuken laten 
maken. Razendsnel van een paar 
platen triplex en een plastic 
dakje. Plenty kookruimte in een 
wip en dat zomaar zonder bouw- 
vergunning! 

Ik geloof dat de bezoekers van 
een receptie altijd veel meer lol 
hebben dan de “slachtoffers! 
die het houden. Dat was ook 
hier natuurlijk het geval. Daar 
zit je dan minstens een uur stijf 
in je nette kleding, je stikt van 
de hitte, je krijgt een lamme 
hand van al die handjes en lam- 
me kaken van het bedank-lachje. 


En ondertussen kijk je jaloers naar de 
genodigde vrienden en kennissen, die 
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Hier zo’n shotje van rond het middernachtelijk uur 
als de meesten het nest hebben opgezocht. U kunt 
duidelijk zien dat de kleintjes op de matras slapen 
terwijl de ouderen hem alleen als bantal gebruiken. 
De rest van het lijf op de tikar op de grond. Maar 
ze sliepen als rozen... .l 


BĲ DE VOORPLAAT Hier zie je de Mama van Uji (linksboven) en 


een tweetal Tantes druk bezig met gorengen 
en oeleken in de splinternieuwe bijkeuken. De meeste ingredienten van het 
huwelijksmaal hadden ze als echte Jogyanezen meegesleept uit Jogya want daar 
smaakt alles veel en veel lekkerder! Nou ja, het wás ontzettend lekker maar of 
dat nou door dat Jogyaasche komt..... ( 


Ook namens Rogier en Uji veel dank voor al 


uw brieven, kaarten, goede wensen en mooie ge- 


dachten ter gelegenheid van hun huwelijk. LD. 


zich daar op een afstand best ver- snapering……. ! 

maken. Lekker losjes babbelen еп Мои ја, па de grote maaltijd (mijn he- 
met, wat een hoeveelheden ble- 
ven er nog over!) konden we ons 
ook lekker tussen de gasten 
mengen en was alle stijfheid 
verdwenen. En toen om een uur 
of elf de laatste gast was ver- 
trokken, konden Uji en ik toch 
wel met grote tevredenheid 
vaststellen, dat geen van onze 
kennissen iets had gemerkt van 
de pure wanhoop, doffe ellende 
еп organisatie-moeilijkheden van 
de afgelopen 2 dagen ! 


ROGIER 
P.S. 


rige TT erbij haalt, zult u mer- 
ken dat mijn snor inmiddels ver- 
dwenen is. Uji haatte het ding, 
het maakte me alleen ouder 
volgens haar. In de week. na de 
receptie gingen we verschillen- 
de mensen langs, om te bedan- 
ken. Bij de familie Hoegeng 
ontmoette ik Oma Hoegeng. Ik 
stelde Uji aan haar voor. Ze 
luisterde of hoorde niet zo best, 
in elk geval pakte ze Uji met 
beide handen vast en zei na 
een tijdje: "Асһ, ben jij dus die 
dochter van Rogier?” 

lachen, een koel drankje in de vuist Misschien had ik die snor toch wel 
en af en toe happend van een ver- kunnen laten zitten! ; 


ES 
Suweliersbedrij} 


't Carillon 


Tel. 070-45 11 45 
Thomsonlaan 108 
Den Haag 





























Fabrikant van alle 
Indische sieraden in 22 
en 24 karaats goud. 


Nw. Zeeland f 96,50; Indonesië f 80,50; Z.-Afrika 
en 2.-Атегіка f 80,50; Canada en Ver. Staten 
f 68,50; Maleisië, Singapore en India f 80,50; 
Suriname en Antillen f 68,50. 


ZOEKT OP BASIS VAN DE NUTTIGE ERVARIN- 
GEN IN DE GORDEL VAN SMARAGD NIEUWE 
INTERESSEN IN NEDERLAND TE WEKKEN VOOR 


DE TROPENGORDEL. Markiesringen 


Zware halskettingen 
Schakelarmbanden 
Slangenarmbanden 
Slangenringen 

Krintjing armbanden 
Briljanten ringen 

Briljanten oorknoppen 
Kabaja Spelden 
Trouwringen 

Sebelah rotan armbanden 


DOOR ONS FIJNE HANDWERK 


BRENGEN Wij DE MOOISTE 
COLLECTIE VAN NEDERLAND. 
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ALLE ABONNEMENTSGELDEN ZIJN BĲ 
VOORUITBETALING VERSCHULDIGD 
ADVERTENTIES KUNNEN ZONDER OPGAAF VAN 
REDENEN GEWEIGERD WORDEN 


Directie en redactie behouden zich het recht voor 
om grondige redenen aanvragen voor abonnemen- 
ten te weigeren, of deze te beeindigen. Hierover 
zal de betrokkene altijd van te voren in kennis 
worden gesteld. 
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De redactie behoudt zich het recht voor copy te 
weigeren dan wel te bekorten of te wijzigen met 
toestemming van de inzender. Over genomen be- 
slissingen zal niet in details worden gecorrespon- 
deerd. 


Het correspondentie- en betalingsadres voor Ame- 
rika is Mrs. В. Соһеп-Тор, 13740 Avion Drive, La 
Mirada, California 90638. 





Als u onze trouwfoto іп de vo- . 








Weerzien met Semarang (П) 


Voordat we onze tocht naar de Borobodur aanvingen, reden we nog door een 


paar straten, waar ilk voor mijn album plaatjes wilde schieten, o.a. op Bangkong 
van de Zusterschool (Franciscanessen), waar ik mijn MULO-tijd heb doorge- 
fladderd en waarvan ik mij menig strafwerkthema zeer goed herinner, van 
zòmaar een huis, van de St. Josephschool, nu Sekola St. Jusuph geheten, van 
ook zomaar een paar straten, die mooi zijn uitgevallen en waarvoor ik van mijn, 
wat fotografie betreft, zeer kritische zoon een compliment kreeg. 


Intussen waren we weer op Bodjong 
beland, we namen de route over Kali- 
sarie, waren dra in Nieuw Tjandi en 
langs de Parallelweg ook wel de 
Hangmat geheten, kwamen we rechts 
afgaand uit op Djatingaleh, en prompt 
zag ik me daar weer staan voor de 
Kazerne wachtdoende Jap. Omdat ik 
heel verontrust naar een dikke bob- 
bel in de voorband van mijn fiets keek, 
had ik de Jap niet gauw genoeg in de 
lobangs en verzuimde de Keré, ofte- 
wel diepe buiging te maken. Meestal 
kéék de dienstdoende Jap niet eens, 
maar deze keer was hij of zeer uit zijn 
hum, of het was een dienstklopper, 
die je onder alle volken wel zult 
hebben; kortom ik was de pineut, 
want op heel boze toon beval hij me 
af te stappen en met fiets en al moest 
ik voor straf in de brandende zon 
naast hem staan. Wat mij het ergst 
verontrustte en waar ik letterlijk en 
figuurlijk voor zweette (heus transpi- 
reren is een netter, maar te eufemis- 
tisch woord) was mijn contrabande, 
nl. zes pakjes roomboter, die ik naar 
de stad moest smokkelen en daar 
verkopen. In die tijd woonde ik nl. in 
Banjoemanik, een stadje of dorp tus- 
sen Srondol en Oengaran. Na twee 
uur mocht ik verder zonder dat mijn 
bárang werd nagekeken. Vrouw For- 
tuna was me ondanks alles toch wel 
gunstig gestemd, want de dame, waar 
ik de boter moest bezorgen, had be- 
grip voor de situatie en betaalde de 
volle mep voor de mèlène boter еп ik 
kreeg mijn “winst, wat meteen in 
“eten! werd omgezet. 

We reden door en waren al gauw op 
de GOMBEL, met knoertgrote letters 
las ik de naam bij het tankstation, 
waar we stopten voor een paar foto's. 
Welke Semaranger ор vrijersvoeten 
herinnert zich de Gombel niet. Immers 
op vele strategische punten zijn daar 
bankjes (ze zijn er под!!!) geplaatst 
om daarop gezeten te genieten van 
het mooie panorama, dat zich daar 
aan je oog ontvouwt; ik kan me niet 
anders dan zo uitdrukken. Hoeveel 
liefdeswoordjes zijn daar niet gefluis- 
terd, hoevele kusjes zijn er niet ge- 
wisseld, vooral als de maan dan heel 
discreet achter een wolkje verdween. 
Waar of піеї???? 

Nou voor mij wel hoor, en һое...... !! 
We passeerden Srondol, Banjoema- 
nik, lieten Oengaran achter, om in 
Salatiga te stoppen, want mijn haviks- 
ogen, als het om zalige snoeperijen 
gaat, hadden op tijd een warong ont- 
dekt, met dampend warme koppie 
toebroek en dito pisang goreng. Wat 
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een smulpartij was het. Mijn zwager 
en broer die elkaar als chauffeur af- 
losten waren ook blij met deze wat 
langere onderbreking. We hadden de 
tijd voor ons zelf en haast was er he- 
lemaal niet bij. 

Op Ambarawa heb ik van de tandrad- 
baan zowel van Semarang als van de 
Mendoetkant een plaatje geschoten, 


‚ook wonderwel heel mooi gelukt. 





Eindelijk bereikten we dan ons DOEL, 
de BOROBUDUR. Als kind was ik er 
al eerder geweest, maar wat doet zo- 
iets machtigs je als je nog maar een 
jaar of tien bent, dus het bleef een 
belevenis. Meteen al nog vrij ver van 
de voet, als ik het zo mag uitdrukken 
werden we geconfronteerd met aller- 
lei eettentjes en tientallen kraampjes 
met souveniers, die ze daar aan de 
man probeerden te brengen, natuur- 
lijk tegen exorbitant hoge prijzen. Op 
mijn saja tida milliondollarbaby (wat 
ze wonderbaarlijk wel begrepen) gin- 
gen de prijzen meteen voor een derde 
naar beneden, maar ik bleef tawarren. 
Aan de restauratie van deze gigan- 
tische tempels wordt nog steeds heel 
intensief gewerkt, te oordelen naar 
de vele stellages, die er rondom de 
Borobudur staan. 


Er waren die dag heel veel touristen 
en hoorde je in navenant vele talen 
de bewondering, die er sprak uit hun 
opmerkingen. Voor mij uit liep een, 
niet zo jong meer, stel,-die ik voor 
Amerikanen had gehouden, totdat zij 
tegen hem zei: “Pang, eet jij straks 
maar nasi goedig en geen petjel, an- 
ders spookt je maag weer.” Nou, 
meteen liep ik al naast haar en vroeg: 
"ООК MET VAKANTIE” еп gaf- ze 
als antwoord: “Ja, ik ben hier in Jog- 
ja geboren op de Suikerfabriek К.Р. 
Mijn vader was er Machinist еп...... e 
Voor dat ze nog meer kon zeggen, 
interrumpeerde ik: ”О...... maar dan 
bent U Ellie Н...... ”, waarop zij weer 
"Ја, dat klopt, maar wie bent U dan?” 
Enfin, het kwam er op neer, dat ik 
meteen uit de doeken deed, dat ik 
haar als baby van een maand of acht 
op de onderneming had gezien, toen 
we alle jaren onze grote vakanties 
altijd of de fabriek mochten door- 
brengen bij een oom en tante. Mijn 
Oom had toezicht op de suikerriet- 
velden. 

"Рапд”” werd officieel aan mij en de 
anderen voorgesteld, ze waren dus 
ook met vakantie met een reisgezel- 
schap en ze deden vandaag de Boro- 
budur. Ook zij was er als heel jong 
kind geweest, maar hij was Soerabai- 
aan en kort voor de Jappentijd zijn ze 
naar Australië geëmigreerd en wonen 
sindsdien daar. Dus voor Pang was 
alles nieuw. 

Natuurlijk aten we in hetzelfde tentje 
onze goedig, petjel, nasi opor en wat 
dies meer zij; wisselden adressen en 
namen toen zij eerder weg moesten, 
afscheid en het leek, of we elkaar al 
jaren kenden. Eigen toch wel, van 
mijn kant bekeken althans. 

We gingen ook verder naar Jogya, 
kochten wat zilver en batiks en gin- 
gen toen weer terug naar Semarang, 
naar ons hotel op Seteran. 

Na een heerlijk bad, bestelden we 
eten op de kamer en besloten vroeg 
naar bed te gaan. Hoewel dood-moe, 
konden we op een fantastisch fijne 
dag terug kijken. 

Morpheus wenkte verleidelijk én het 
duurde niet lang, of ik sliep als een 
roos!!! Toch! 


KENÈS 
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RECTIFICATIES 


1. In het gedicht van Johan Fabricius 
(T.T. 2, pag. 17) staat een Papoea met 
"ееп machtige bos van kroezend haar, 
de platte neus doorboord en met een 
varkenshaar gesierd. Hoe, inplaats 
van een varkenstand, een varkenshaar 
in 's mans neus terecht is gekomen, 
weet alleen de zetter. We prefereren 
de tand, evenals Johan Fabricius. 


2. Op blz. 8, bovenaan, het artikel over 
Generaal v.d. Heijden, staat "schout 
bij nacht Helfrich”. Dit dient ten rech- 
te te zijn: luitenant-admiraal Helfrich. 


` 


3. Op dezelfde pagina staat over “Ме- 
getables of the Dutch East Indies”, 
als auteur vermeld Dr. J. Ј. Ochse. Dit 
had moeten zijn J. J. Ochse. De schrij- 
ver was geen academicus. Hij genoot 
zijn opleiding aan de Tuinbouwschool 
te Boskoop. Voor de oorlog werkzaam 
bij het Dept. v. Ec. Zaken, Batavia. 
(Deze informatie ontvingen wij van 
Dr. Мг. Н. Е. М. Luiking.) 


We moesten even denken аап het 
Romeinse spreekwoord: 
De baard maakt de wijze niet. 
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BEGRAAFPLAATSEN GROOT-JAKARTA еп ЈАТІ PETAMBURAN 


Van het Ministerie van Buiten- 
landse Zaken, Alg. Zaken, ont- 
vingen wij het volgende bericht 
dat wij gaarne onder uw aan- 
dacht willen brengen. 

In verband met het reeds op 
25 augustus 1976 verstreken zijn 
van de grafrechten op alle open- 
bare begraafplaatsen in Groot- 


VOORLOPIG NIET ONTRUIMD 


van grafrechten. Registratie voor 
verlenging van de grafrechten in 
Groot Jakarta dient thans VOOR 
15 OKTOBER 1977 te geschie- 
den. 

Verder is er momenteel nog 
geen sprake van dat met ont- 
ruiming van de begraafplaatsen 
in Groot-Jakarta zal worden be- 
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8 KRETA SETAN lens Жун is niet alleen een stukje opmerkelijke autogeschiedenis, maar 8 
© vormt ook nog een kostelijk familie-album”. © 
© ч ' ALGEMEEN DAGBLAD б 
9 De Duivelswagen Reg 
© Het eerste fotoboek over de autohistorie in Nederlands Indië. 250 б 
9 prachtige foto’s, boeiende verhalen en kostelijke anecdotes vertellen О 
© u over de eerste auto's op Sumatra, Java en Bali. 8 
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Jakarta, zijn sedertdien geen gonnen. Ook Jati Petamburan 
= graven meer ontruimd op grond zal vooreerst NIET worden ont- 
”Tjilaka, Pa gaat weer vertellen over zijn van het niet tijdig voldaan zijn ruimd. 





geboorteplaats!’ 





Pasar Malam Alkmaar 


VEILINGHALLEN — ALKMAAR 
24 en 25 SEPTEMBER 


10 jaar 


Feestelijk jubileumprogramma met: 


PUSSICAT — SOMMERSET — PATRICIA PAAY 
ROB DE NIJS — DREAM EXPRESS (ex-Hearts of Soul) 


Voorts: het krontjongorkest Samudera, klassieke oosterse dansen van de Samira's, modeshows, 
Pentjakdemonstratie door de Groningse groep Bontok, een Hawaiian-Hula-Tamuree-show, een show van 
klassieke Indonesische klederdrachten en de uitvoering van de musical “Sound of Music” door de 
Alkmaarse Waagzangertjes. | f l 


TIEN JAAR PASAR MALAM ALKMAAR 


24 en 25 september a.s. — Veilinghallen — Alkmaar 


Openingstijden: 12-24 uur Entree: f 5,— kinderen tot 12 jaar en 65-plussers f 2,50 | 


INLICHTINGEN : 
tel. 023 - 24 52 70 


Fraaie prijzen voor elke 5.000ste bezoeker 
Voor de 15.000ste bezoeker: een reis naar Indonesië ! ! 



















Bezoek 


en geniet van pure schoonheid 
in kleding, festiviteiten, dansen en 
dagelijks leven 
uw hele vakantie door in 


Indonesië. 





ў М 


De moderne luchtvloot van Garuda met o.a. DC-10 en-DC-8 toestellen 


onderhoudt regelmatige diensten tussen Europa, Azië en Australië. 
Daarnaast vliegt Garuda op 30 bestemmingen binnen Indonesië. 


Zend deze bon naar 

Garuda Indonesian Airways, Postbus 491, 
Amsterdam, voor de brochure |паопеѕів" 
van 64 pagina's. 











Naam 
Adres 
Plaats : Indonesië begint al in de luch 
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Liefst achtmaal per week! 

Ja, liefst achtmaal per week stijgt 
vanaf Schiphol een Garuda of KLM 
vliegtuig op met bestemming Indone- 
ѕіё, De reisduur is ongeveer 19 uur. 

Eenmaal aangekomen kunt u van 
het uitgebreide binnenlandse lijnennet 
van Garuda gebruik maken. 

Wilt u vanuit Indonesië verder vlie- 
gen, dan staan de intercontinentale ver- 
bindingen van Garuda zoals bijvoor- 
beeld naar Sydney, Melbourne, Hong 
Kong of Tokio tot uw beschikking. 


Hoeveel kost het? 


Bij individueel bezoek kuntu gebruik 
maken van de zogenaamde "Ехсиг- 


_ sion Fare”. Een retourticket Amster- 


dam — Jakarta kost dan f. 2430,- рег · 


persoon. 


Minimum verblijfsduur is 21 dagen 
en maximum 180 dagen. U kunt uw 
reis tweemaal onderbreken in een 


‚_plaats naar eigen keus. 


Volledigheidshalve vermelden wij 


- nog dat er ook een speciaal tarief voor 


een enkele reis bestaat: Amsterdam — 
Jakarta voorf. 1323,- per persoon. 


Groepstarief 

Als u in groeps- of verenigingsver- 
band naar Indonesië reist, kunt u profi- 
teren van speciale, gereduceerde 
vliegprijzen. Een retourticket Amster- 
dam — Jakarta komt in zo'n geval op 
т 1993,- per persoon. 

De groep dient te bestaan uit mini- 
maal 5 personen. Minimum verblijfs- 
duur 14 dagen, maximum 90 dagen. 


‚ Tussen de 12 en 26? 


Maak dan gebruik van het jeugd- 
tarief. Dan kost een retourticket Am- 
sterdam — Jakarta slechtsf. 1 7 7 7,— per 
persoon. En een heel jaar geldig! 


Waar logeren? 

In gastvrij Indonesië hebt u vele mo- 
gelijkheden. Hotels: van eenvoudige, 
maar comfortabele tot zeer luxueuze 
bungalow/hotels. Ook kunt u tegen 
een bepaalde vergoeding bij particu- 
lieren overnachten. 

En u kunt natuurlijk een geheel ver- 
zorgde reis nemen. Elke reisagent zal 


u daar gaarne over inlichten. 


Meer weten? 

Informatie over vliegreizen, tarieven, 
reisdocumenten, accommodatie, trips, 
literatuur enz. wordt u graag verstrekt 
door Garuda Indonesian Airways, 
Singel 540, Amsterdam. Telefoon 
(020) 246397. Stap eens binnen. 
U bent van harte welkom. 

















TOEANKOE HASJIM BANGTA MOEDA 


de Atjehse generaal 


Als leider van het verzet tegen de Nederlanders heeft Toeankoe Hasjim een 
overheersende rol gespeeld. Behorende tot de naaste familie van de Sulthan 
van Atjeh, Sulthan Alaidin Ibrahim Mansur Sjah, werd hij door deze ор 8 jarige 
leeftijd grootgebracht en reeds tijdens zijn groei naar volwassenheid ontpopte 
hij zich als een dappere en schrandere jongeling, welke het vertrouwen genoot 


van de Sulthan. 


In het jaar 1860 bevond Toeankoe 
Hasjim zich reeds in Z.O. Atjeh, om 
het verzet tegen de opdringende Hol- 
landers te organiseren. (Tamiang) 
Maart 1873 landde de 1e expeditie bij 
Meuraksa (Westelijk van de monding 
van de Atjeh rivier) en spoedde Toe- 
ankoe Hasjim zich met zijn legers 
naar de Hoofdstad des lands. 

Als verdediger van de vorstelijke ver- 
blijfplaats van de Sulthan was aange- 
steld Panglima Teukoe Imeum Loeëng 
Bata. De Koeta Peukan Atjeh (Atjeh- 
_se marktplaats) werd toevertrouwd 
aan Panglima Teukoe Panglima Po- 
lem, overgrootvader van de huidige 
Resident van Groot-Atjeh, Teuku 
Bachtiar P. Polem S.H. 

De verdediging van de grote Mesigit 
werd geleid door Toeankoe Hasjim 
Bangta Moeda zelve. Generaal J. N. 
R. Köhler sneuvelde voor de grote 
moskee, en de 1e expeditie trok zich 
terug. Toeankoe Hasjim begaf zich 
daarop naar de monding van de At- 
jeh rivier, en vestigde aldaar, nabij 
het graf van Teungku Siyah Kuala zijn 
Hoofdkwartier. Van hieruit organiseer- 
de hij de verdediging der verschillen- 
de Atjehse forten. 

Generaal van Swieten, Commandant 
van de 2e Atjeh-expeditie zou over 
hem schrijven: “Toeankoe Hasjim trad 
naar voren als een geboren en talent- 
volle leider, welke mede door zijn af- 
komst, zijn tactisch inzicht en besluit- 
vaardigheid een voorname rol speel- 
de in de georganiseerde tegenstand 
der Atjehers.' 

Toeankoe Hasjim wachtte van Swie- 


a 


ten op in het gebied ten Westen van 
de Atjeh rivier, waar de le expeditie 
geland was. Toen hij merkte, dat nu 
ten Oosten van deze rivier aan land 
werd gegaan, wijzigde hij zijn strate- 
gie en versterkte de Oostelijke ben- 
tengs. (o.a. Kota Musapi) 

Tijdens onze bezetting van Peunajong 
(Oostoever Atjeh-rivier) viel hij van 
2 zijden aan, teneinde te verhinderen, 
dat wij een brug konden slaan over 
de Atjeh-rivier om bij de Kraton te 
komen. Tegelijkertijd versterkte hij de 
verdedigings-linie bij Kota Gunungan 
teneinde de ‘Dalam’ (kraton) te be- 
schermen. 

24 januari 1874 viel de Kraton. T. Has- 
jim trad nu op als wnd. Sulthan, ge- 
zien de jonge leeftijd (6 jaar) van 
Sulthan Muhammad Daud Sjah. 
Onderwijl verhevigde Toeankoe zijn 
aanvallen op de Nederlandse troepen, 
en trad op als coördinator in het ge- 
hele gebied van Groot-Atjeh. 

In een latere periode verplaatste T. 
Hasjim zijn zetel naar Keumala, van 
waaruit hij Teukoe Oemar aanstelde 
als Panglima (krijgsoverste) voor de 
Westkust van Atjeh en Teungku Tjhik 
di Tiro Muhammad Saman als aan- 
voerder van het Islamietische strijd- 
leger. 

Swensen, een Deen, reeds lang woon- 
achtig in Atjeh en aan van Swieten 
toegevoegd als adviseur, betitelde 
Toeankoe Hasjim als: “De  Atjehse 
generaal”. i 

De Atjehse journalist Teukoe Tjoet 
Mohd. Hoessin (Tjoetje) prijst in een 
artikel in het locale dagblad ”Palapa” 





Eenvoudige graf van Toeankoe Hasjim Bangta Moeda te Padang Тіајі. (foto 1974). Links 
zijn kleinzoon Toeankoe Abdul Jalil. (foto Br.) 





\ 


| 
IN 

Schilderij van 
Toeankoe Hasjim Moeda 


het faire oordeel van de schrijver J. 
F. B. Bruinsma in zijn boek: "Юе ver- 
overing van Atjehs Groote Mesigit”, 
welke daarbij vermeldt: "Тоеапкое 
Hasjim was daarbij een man van ge- 
boorte en de bevelhebber onzer vij- 
anden, de dappere en beleidvolle ver- 
dediger van Mesigit, en wij eindigen 
met de mening uit te spreken, dat, 
zo ‘hij niet geleefd had, wij vermoede- 
lijk reeds jaren in het rustige bezit 
van Atjeh zouden zijn geweest.” 


De zoon van Т. Hasjim, Т. Radja Keu- 
mala zou zich eerst in 1903 onder- 
werpen bij Kapt. Colijn te Lho’ Seu- 
mawé. Twee kleinzonen van T. Hasjim 
zijn Toeankoe Abdul Djalil, nu beheer- 
der van het Atjeh-Museum en Toean- 
koe Hasjim S.H., advocaat te Medan. 
De journalist Tjoetje merkt verder op: 
“Als tijdens het Bestuur van Gouver- 
neur Ali Hasjmi, nu Professor, het graf 
van de Atjehse Prinses Tjoet Njak 
Diën (echtgenote van Teukoe Oemar) 
te Soemedang (W. Java) gerestau- 
reerd is kunnen worden, wanneer zal 
het huidige Bestuur van Atjeh de eer- 
ste steen leggen tot rehabilitatie van 
het graf van Toeankoe Hasjim Bagta 
Moeda te Padang Tidji, alwaar hij in 
1897 zijn laatste adem uitblies. 
Alleen een groot volk vereert zijn 
helden, en laten wij iets doen, wat 
goed is voor de geschiedenis, voor 
ons, die nu nog leven zowel voor die- 
genen, die ons zijn voorgegaan bij de 
verdediging van dit geliefde land. 


J. Н. BRENDGEN 
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GEOGRAFISCHE LES VAN 
DE GROTE OOST (П) 


door Johan Fabricius 


MOLUKKEN 


Intussen hebben ook de oostelijke stranden 
der duizend eilanden die wij Molukken noemen - 
het eerste daglicht opgevangen. 

De palmen rijzen uit de ochtendnevel, 
ontvouwen hun kronen in de zon. 

De kleine en grote krabbenfamilies, 

krioelend in 't donkere wirwar der wortels, 
ontwaken en wrijven hun steltogen uit. 

Een reuzenschildpad, die in '{ zand 

haar eieren heeft gelegd en ingegraven, 

keert moeizaam kruipend terug naar ‘t element 


' waarin haar logge lijf z'n zwaarte niet meer voelt 


en zij met speelse wendingen kan duiken, 
licht en behendig als een vis. 


Daar waar de branding ruisend aanzwelt 


en om de ruige kop van 't rif het schuim in vlokken spat, 


daar zwieren en duiken de zilveren meeuwen, 
kibbelend om aas, met fel gekrijs. 

Van ver over het wijde water komt 

de droeve klank van de Neptunus-schelp 
waarmee het vissersvolk elkaar op zee beroept. 





Er hangt om deze eilanden een atmosfeer 
van rust en stilte en van vergetelheid, 
een blijde eeuwige morgen. 

Een man klimt in een kokosboom 

en lest zijn dorst aan 'ї koele sap 

van een der grote groene noten. 

Een vrouw zit voor haar hut te dromen, 
haar eerstgeborene aan de borst. 

In '{ lover van het oud geboomte 
krijsen parkieten en kakatoes. 

Vlinders dwalen van bloem naar bloem 
en zonnen hun broze trillende wieken. 


Tot onder het water bloeien de tuinen 
en grillige vissen wenden en keren 
temidden van wuivend struikgewas, 
gestreept als tijgers, geel en zwart, 

of één-en-al waaierende rose vinnen, 
gehoornd en in een stekelige harnas, 

of bol van vorm met een papegaaienbek. 
Over de levende bodem der zee 
kruipen schelpen en krabben en sterren, 
vormloze wezens die mogelijk vis, 
misschien ook plant of bloem, 

gevallen hemellichaam zijn. 


Roofvissen, scherp en buigzaam als klingen, 
schieten uit glanzend bemoste poorten 

en jagen hun prooi door schemerige zalen 
van grijs en donkerrood koraal. 

Zwermen visjes in miniatuur 

schitteren als zilver en goud in de zon, 

die tover van licht en schaduw schenkt 

aan deze wereld van Eeuwig Zwijgen. 
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Tussen de riffen, daar waar de zee 
zich verdonkert tot puur ultramarijn, 
zuigt.fel de stroom, en menige prauw 
dreef hulpeloos af en ging verloren 
in schuimende woeste wervelkolken. 
En in de diepte wacht de haai.. 


Gedrenkt in bloed en tranen: 

een droef relaas van roof en dwingelandij 

zo is 't verleden der Molukken. 

De rijkdom van die groene eilanden 

werd tot een vloek voor ‘t donkere volk 

dat er tevreden en onwetend leefde. 

De specerijen uit Oostinje brachten 

eens schatten op in Europese havens, 

en hooggebouwde schepen bemand met blanke krijgers 

verschenen aan de horizon, een trotse vlag in top, 

en voerden oorlog ver van 'ї eigen land, 

een oorlog grimmig en verbeten 

als ging het om een betere zaak 

dan om vergankelijk goud. 

De salvo's rolden donderend over ‘t water; 

de schepen botsten fel opeen, 

de zeilen vatten vlam 

en mannen sprongen brullend over 

met zwaard, musket en kortjan. Er werd gemoord 

temidden van het vuur en + vallend brandend hout, 

de kruitdamp en de rook, alg stond de hel wijl open 

en waren alle duivels losgebroken. 

En wie als overwinnaar achterbleef op ‘t stilgeworden water, 

waarin slechts zwartgeblakerde karkassen en lijken dreven, 

hij stapte aan land en legde aan ‘t verbijsterd volk 

zijn wil als heerser op. 

Het recht om de muskaatnoot, peper, nagelen te verbouwen 

werd op zijn last beperkt tot enkele eilanden 

die hij met zijn soldaten en zijn vloot bewaken kon. 

En als de mensen weigerden hun met veel zorg geplante 
tuinen 

met eigen hand weer te vernielen en armoe over zich 

en hun gezin te brengen, dan greep De Nieuwe Meester 

met wilde wreedheid in. 

Het ganse eiland werd verwoest en 't volk werd uitgeroeid. 

Hij spaarde vrouw noch kind. 


Nu is dat alles ver verleden. 

De dagen dat men specerijen nog afwoog tegen goud 

zijn lang voorbij. 

Vervallen staan de huizen der rijke perkeniers. 

Als men door + venster binnenkijkt 

ziet men soms nog een tafel 

van donker djatihout, op één poot doorgezakt: 

hier zat de meester aan voor ‘t middageten, 

omringd door zijn gezin, bediend door vele slaven, 

en aan de wand hangt nog een klok die met haar roestige 
wijzers 

een uur aangeeft dat eens geslagen heeft. 

Onder 'ї geweld van zware tropenregens 

is 't dak half ingestort, en schimmels, mossen 

bedekken nu de vochtbelopen muren. 

Er nestelen vogels in het slaapvertrek, 

en witte mieren doen hun sloperswerk. 


EN IN 
al 














ТАМСАМА DINGIN” 


Ginds, in mijn moederland, zeiden ze 
het al tegen mij: je hebt “tangan-din- 
gin”. Alles, wat je met je handen doet, 
lukt, wordt goed en/of beter. Als kind 
let je er niet op; groter, een ietsje 
meer en nu ouder, begin ik eraan te 
denken. Ja, ik ga terúg denken. Ik heb 
b.v. nooit naailessen gehad en kreeg 
thuis als no. 10 en als peuter wees 
geworden, altijd afleggertjes tot het 
mij begon te vervelen. 10 jaar en ik 
kocht voor een paar duppies van m'n 
zakgeld een lapje, stak er de schaar 
in en naaide de stukken aan elkaar, 
met de hand! En het werd wat! Trots 
ging ik daarin naar een verjaarspartij 
in het Parapatan gesticht. Het was 
nieuw en helemaal van mijzelf. Mijn 
eerste jurk. Ze vonden het allemaal 
mooi. Dat gaf moed en ik maakte ze 
nóg mooier, met strikjes, kantjes, 
strookjes. Later, veel later leerde ik 
arme kindertjes naaien, breien, haken. 
Nauwelijks volgens de regels van de 
kunst; gewoon voor eigen gebruik, 
tóch leuk en het was eigen prestatie! 
Bloemen, planten. Ze gedijen gewoon. 
Ze zijn ook een deel van mezelf - de 
natuur. Ik kan er niet buiten, m'n huis 
is er altijd vol mee. Mijn voortuin aan 
de Javaweg mocht er wezen. Ik had 
geen tuinman; kiezel voor kiezel was 
met de hand gedaan. Koken, bakken; 
alles wat ik brouwde, vond: men lek- 
ker. Kookboeken bezat ik niet. 

En hier in Nederland? 


Ik zat in de tram in A'dam. Een Chi- 
nees zat naast me. Hij keek en keek 
naar mijn hand. Ik vond het maar eng 
en bedekte haar met de andere. Hij 
lachte breed en zei: "Als ік dát van u 
kopen kan!” “Wat?” vroeg ik. “Dâät!” 
en hij wees naar mijn zwarte, grote 
moedervlek ор mijn pols. "Tangan 
dingin!” oreerde hij. Ik lachte maar, 
wat moest ik anders? Geruïneerd aan- 
gekomen, was en ben ik hier manusje 
van alles! Moet wel; klein weduwen- 
pensioen en een 16 j. zoon op Н.В... 


Van niets maakte ik iets, van sinaas- 
appelkisten, opgestapeld een wand- 
meubel. Mooi beplakt. Verf en kwast 





maakten m'n huisje fleurig en schoon. 
Ik voelde nauwelijks armoede, zo ge- 
zellig en knus was alles. Tangan din- 
gin! Als ik bij een zieke kom en m'n 
hand op het voorhoofd leg, dan wordt 
het altijd: even. nog, je handen zijn zo 
Кое!! Ik ben nu bejaard en mijn han- 
den gaan nog vaardig. Ik maak en 
naai nog mijn eigen spulletjes. Mijn 
flat heb ik helemaal zelf geschilderd, 
muren in verschillende harmonierende 
tinten. Mijn stekjes en planten doen 
het geweldig en mijn zelf gebrouwen 
eten en baksels vindt men lekker. Mijn 
Hollandse schoondochter geniet van 
m'n kokkerellen еп de prachtige groei 
van m'n plantjes verklaart ze: "Moes, 
je hebt groene handen!” 

Ik bekijk ze, mijn handen; gewone 
bruine handen! Ze helpen me overal 
тее. Tangan dingin ! 


Р. JÖCH-ARNOLD 








Zojuist verschenen: 


С. A. S. Є 
HERDENKINGSBOEK 1902-1977 


216 pagina's еп 180 foto’s uit 
de mooiste jaren van de 
Carpentier Alting Scholen. 


Wie het boek op de reünie niet 
gekocht heeft kan nu bij boek- 
handel Tong-Tong terecht. 
Prijs f 37,50 porto f 4,— 


Beslist geen tweede oplaag ! 





AFRIKAANSE INHEEMSE GENEESKUNDE 


De ons welbekende papaya schijnt be- 
halve tongstrelende, ook nog genees- 
krachtige kwaliteiten te bezitten. 

Zo bleek althans in het geval van de 
31-jarige William Sharf, die іп een 
Londens hospitaal een niertransplanta- 
tie onderging. 

Tijdens deze operatie, waarvoor zijn 
moeder een nier afstond, traden com- 
plicaties op die een infectie tot gevolg 
hadden. Deze infectie bleek niet te 
genezen door een behandeling met de 
gebruikelijke antibiotica. 


Een jonge arts, Dr. Christopher Rudge, 
had gedurende zijn verblijf in Zuid- 
Afrika kennis genomen van de zoge- 
naamde papaya-behandeling en stelde 
voor deze inheemse geneeswijze als 
alternatief redmiddel toe te passen 
op William Sharf. 

Echter, eerst moesten de noodzakelij- 
ke papayas opgetrommeld worden, en 
hiervoor werden de familieleden van 
de patient ingeschakeld die alle mark- 
ten in Londen afstroopten, op zoek 
naar de wondervrucht. Uiteindelijk 
vonden zij haar bij Fortnum & Mason 
op Picadilly. De papayas werden met 


X% 


spoed naar het Dulwich Hospital ge- 
bracht, waar ze in repen werden ge- 
sneden, die op de wond werden ge- 
legd. 48 uur bleven ze daar liggen 
gedurende welke tijd ze een dermate 
afstotende lucht produceerden dat de 
medische staf gedwongen werd mas- 
kers te dragen. 

Maar de behandeling hielp en de wond 
genas! 

“In Afrika”, aldus Dr. Rudge, “zag ik 
hoe inboorlingen deze papaya-kuur 
toepasten op zweren en geinfecteerde 
wonden, en hoewel ik mij niet bepaald 
interesseerde voor inheemse genees- 
wijzen viel het mij op dat deze be- 
paalde behandeling wel degelijk vruch- 
ten afwierp’. Hoogst waarschijnlijk be- 
vat de papaya een bepaald soort en- 
zyme die het genezingsproces bevor- 
dert”. 

Dr. Rudge zegt verder dat hij de pa- 
paya-behandeling vooralsnog uitslui- 
tend aanwendt in moeilijke gevallen 
waarin toepassing van gangbare anti- 
biotica niet baadt. Hij gelooft echter 
dat bij behandeling van zweren bij be- 
jaarden, de papaya vaker gebruikt kan 
en diẹnt te worden. 


mmm, 


Zo volgt op alle glorie verval en ondergang, 
en wat in ‘t einde steeds weer overwint 


is de natuur. De groene tuinen 


behangen met hun eens zo kost'bre last, 
zijn uitgegroeid tot schaduwrijke wouden 
die nu over de stenen resten van menselijke macht 


hun forse brede kronen spreiden. 


Op de verbrokkelde kantelen van vroegere vestingwerken 
staat hier en daar, half weggezakt in het vermolmd affuit, 
een oud kanon, de loop nog steeds gericht naar zee 


voor het geval dat aan de verre kim 


in '{ trillend zonlicht toch op een kwade dag 
nog eens het zeil van een vijandelijk schip mocht dagen. 
In kleine pyramiden, waartussen bloemen groeien, 


zijn nog wat stenen kogels opgehoopt. 


hun Portugese, Spaanse, Nederlandse namen 


staan in de steen gegrift, een enkele maal nog leesbaar, 
daarachter + Anno Domini. Gestorven in den Heere 


met twintig, achttien, drie-en-twintig jaar. 
Gestorven aan malaria, dysenterie, 
aan berrie-berrie, cholera, of aan het moordend lood, 


aan piek- en sabelwonden, aan 'ї gif van een inheemse pijl. 


Gevallen in de volle bloei der jeugd, 
voor de eer van + vaderland 
en voor ‘t profijt der aandeelhouders thuis. 


Maar nu is + àl vergeten. Een glimlach 
gemengd met stille weemoed hangt over deze eilanden 
waarover thans de zon 


in al haar macht en glorie rijst.. 


En aan de voet der muren rust nog het gebeente 
der vroegere kanonniers. Hun Franse, Engelse, 


(wordt vervolgd) 
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SIMONA 


het gezonde bedrijf van Tante Trees 


Kort geleden had ik een Indonesische journalist 
op bezoek. We spraken over gebeurtenissen die 
we hadden meegemaakt en mensen die we ge- 
kend hadden. Op eens drong er iets tot me door: 
deze man kon dat toch nooit geweten hebben, hij 
had in die tijd niet ouder kunnen. zijn dan een 
jaar of 4! Ik vroeg hem recht op de man af (dat 


kan bij mannen altijd) hoe oud hij was. Stond 
sprakeloos toen hij me het vertelde. "Кап niet”, zei ik, “u moet jonger zijn!” 


“Toch niet mevrouw, 
u!” En dat verklaarde dan alles. 


Djamoe, een samenstelling van krui- 
den, gedroogde zaden, schors, bloe- 
men, vruchten, het is iets waar wij in 
Indië mee zijn opgeroeid. Heeft niets 
te maken met hokus-pokus, bijgeloof 
of mystiek. De simpele waarheid van 
de Natuur. Zoals je rijst, bajem, kan- 
koeng, tempé en tahoe eet om je 
lichaam te voeden, zo drink je djamoe 
om dat lichaam te onderhouden of 
beter te maken. Zo eenvoudig is dat. 
En wie dat niet begrijpt of gelooft, 
laat maar zitten, mijnheer. 

Persoonlijk ben ik ervan overtuigd dat 
meer mensen over de gehele wereld 
gezond zijn gebleven door natuurlijke 
geneesmiddelen dan door chemische. 
Duizenden jaren zijn er mensen ge- 
weest die de gave hadden de natuur 
zo goed te kennen dat zij wisten welke 
planten geneeskracht hadden. Vogel, 
Uyldert, Messegué, Dinant, Kloppen- 
burg en vele anderen kregen hun ken- 
nis door studie, ervaring, intuitie. Maar 
er zijn ook naamloze weldoensters 
geweest. Vrouwen en mannen die 
voor elke kwaal, elke pijn een middel, 
een feilloos recept wisten. 

"Even opdrinken,” zei oma als ze met 
een bitterglaasje naar je bed kwam. 
Hoe kleiner het glaasje, hoe bitterder 
de djamoe, en dan was er altijd een 
stukje goela djawa als troost. Van air 
laboe daalde de koorts subiet, met 
djampi oesoes verdween de diarrhee 
en op de bladeren van djamboe kloe- 
toek moest je beslist niet kauwen! 





De heer Widjaja bij de maalapparaten 
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en toen met een glimlach: “Altijd djamoe gedonken weet . 


Zelfs als kind wist je al ontzettend 
veel over planten, vruchten, bomen. 
Je wist die dingen uit ervaring, niet 
alleen omdat je ze gehoord had. We 
leefden toen veel 
dichter bij de natuur, 
dóór de natuur. 
Vele Indonesische, 
Chinese, maar ook 
Indische dames wer- 
den experts in het 
vinden van goede 
recepten en vanzelf- 
sprekend ontston- 
den kleine djamoe- 
industrieën. De dja- 
moe - verkoopster 
langs de kant van 
de weg, het stalle- 
tje op de pasar maar 
ook de echte bedrij- 
ven zoals Njonja 
Meneer, Djago от 
er maar een paar te 
noemen van voor 
de oorlog, ze be- 
heersten voor een groot deel het wel 
en wee van de bevolking. En dat doen 
ze nog. 

Met de toename van de bevolking 
nam ook de vraag naar djamoes toe. 
Momenteel zijn er in Indonesië zeer 
grote bedrijven die aan die vraag vol- 
doen. Niet alleen gezondheids-dja- 
moes maar ook kruiden voor de 
schoonheidsverzorging, een cosmeti- 
ca-industrie geheel op plantaardige 
basis. Een van de opko- 
mende djamoe - bedrijven 
heet SIMONA, een naam 
die u nu al ruim een jaar 
in ons blad tegenkomt. 

In Semarang aan de jin. 
Dr. Tjipto staat een pand 
waarin een jonge energie- 
ke vrouw de scepter 
zwaait. Ze is Chinese en 
heet mevr. Thio Giok 
Giem, maar heeft zoals de 
meeste Chinezen ook een 
Indonesische naam, Njon- 
ja Kusumadewi. Voor allen 
die haar op het werk of 
daarbuiten goed kennen is 
het “tante Trees”. 

Na de dood van haar echt- 
genoot in 1974 besloot 
Mevr. Thio het djamoe-be- 
drijfje dat ze van haar 


moeder geerfd had (Djamoe Madonna) 
te moderniseren en te activeren. Dat 
lukte haar wonderwel, want Simona 
groeide in twee jaren uit tot een pro- 
per, vloeiend lopend bedrijf, waar 120 
vrouwen en meisjes het hele proces 
van plant tot pil uitvoeren. Djamoes 
in pilvorm blijken het meest gevraagd, 
makkelijk in- en mee te nemen, altijd 
bereid volgens de oude recepten. 

Dat. Simona's pad niet over rozen zou 
gaan, was wel te voorzien. Сопсиг- 
rentie en erger nog, alle moeilijkhe- 
den die men in Indonesië zelf moet 
overwinnen voor men goed in het za- 
del zit en de zaak continue kan blijven 
draaien. Maar tante Trees kreeg het 


` voor elkaar, bijgestaan door een goe- 


de bedrijfsleider Ruud Widjaja. En een 
voortvarende, actieve vertegenwoordi- 
ger in Nederland, de heer Krebbers. 





Vroeger: stampen, wrijven, mengen met de hand 


Geen zaak kan het redden wanneer 
de leiding en het personeel er geen 
hart voor hebben (de bewijzen liggen 
in Nederland voor het grijpen). Van 
Simona waarvan de producten onder 
een strenge controle en onnoemelijk 
veel wetten en voorschriften vallen, 
wordt bovendien vaak veel geduld en 
beleid verwacht. 

In twee nummers van Tong-Tong in 
1972 is geschreven over de`oude, tra- 
ditionele wijze van djamoe-bereiding 
en verkoop. Het is grappig oud en 
nieuw met elkaar te vergelijken. Het 
is goed te weten dat door een uitge- 
kiend procédé van drogen, verwerken 
en verpakken een optimale kwaliteit 
van het eindproduct verkregen wordt 


en dat van de “verse geneeskracht 


van diverse kruiden niets verloren 
gaat bij de moderne methode. Integen- 
deel, vaak wordt door goed indrogen 
(vooral bij schors, bast en zaden) de 
werking geïntensiveerd. Trouwens, dat 
weten wij immers uit ervaring? Denkt 
u eens aan al die їатра'ѕ op het dak? 
Er was in Indië immers altijd wat te 
drogen? |, 
Dit drogen gebeurt bij Simona met 
grote zorg. In de zon, maar ook op 
droogrekken en in trommels. Inplaats 
van het omslachtige en tijdrovende 
stampen en wrijven zijn er moderne 





























Djamoepoeder in houten kisten opgeslagen ..... machinaal tot pilletjes gedraaid 


Simona is een modern bedrijf zoals er 
in Indonesië niet genoeg kunnen ko- 
men. Een gezond bedrijf in de ware 
zin van het woord. Niet alleen om het 
product dat het op de markt brengt, 
maar om de gezonde opzet, Eigen 
kapitaal, eigen werkkrachten, eigen 
grondstoffen. De kruiden worden van 


meng- en maalapparaten. Er zijn dure 
en duurzame kisten van djatihout 
waarin de djamoepoeder wordt opge- 
slagen. Ander hout zou problemen van 
vocht en ongedierte kunnen geven. 
Naast machinale fabricage gebeurt er 
nog veel met de hand en dit is bij 
Simona een belangrijke factor: per- 
soonlijke aandacht, finesse. En hygië- her en der verzameld en opgekocht. 
ne. Goede verpakking, goede etiket- Geen grootscheepse aanplanten, krui- 
ten, efficiëntie in reclame en promo- den moeten in de vrije natuur groeien, 
tion. Hiervoor staat de vertegenwoor- geen kunstmatige bemesting, geen 
diger Krebbers in Nederland garant. verhaasting van het groeiproces. Geen 
En welke grijze haren hij door dit dieren die opgeofferd moeten worden 
werk heeft gekregen kan misschien om grondstoffen te leveren voor de 
alleen zijn vrouw vertellen! Want in cosmetica die Simona de laatste tijd zal zijn voor onze gezondheid. 

Nederland valt de djamoe nog altijd ook op de markt brengt. Haarolie met Wij wensen Simona van harte een ' 
onder de "alternatieve geneeswijzen”. kemirie-olie en lidabuaja, gezichts- bloeiend en langdurig bestaan! Want 

en blijft dus voortdurende kritiek en poeders met rijst als basis. Er zal nog daar varen ook wij wel bij! 

wantrouwen niet bespaard. 





en dan met de hand in dozen verpakt en 
geetiketteerd 


meer komen dat misschien het beste L.D. 






UIT EEN AMERIKAANS BLAD: 


Spel- en andere fouten in dit 
tijdschrift worden opzettelijk ge- 
maakt. Ons blad biedt elk wat 
wils. Waarom dan geen kleine 
service aan mensen die er groot 
genoegen in scheppen, anderen 
op fouten te wijzen...... R 


Tong Tong B.V. wordt Tjalie Robinson B.V. 
Bij het ter perse gaan van dit blad was het notariële besluit over de 

naamswijziging van Tong-Tong nog geen feit, omdat de vergadering 

van aandeelhouders pas op 2 September (dus na de verschijning van 

dit nummer) zou plaatsvinden. 

Middels de uitgezonden stem-formulieren (waarvan men gebruik kon 

maken bij verhindering om de vergadering bij te wonen) sprak een 

grote meerderheid van de aandeelhouders zich reeds uit voor naams- 

verandering. i 

Wij zullen u in ons volgende blad van de reden tot deze naamswijziging 

en het definitieve besluit op de vergadering verslag uitbrengen. s 
L. Ducelle, dir. 












Wilt u er s.v.p. aan denken dat 
de heer Ritman nog deze maand 
afwezig is en dat corresponden- 
tie aan hem persoonlijk gericht 
nog even op beantwoording 
moet wachten? - Red. 










Prins Mauritslaan 36 
Den Haag 
(lijn 10, 11 en bus 4) 





Boekhandel Tong Tong 


Kruidenboekerij 
Kruidengids, Ingrid Gabriel 







Kruiden en Gezondheid, 
Maurice Messegué 





f 18,90 


Indische Legpuzzles 


Nu zijn van die aardige school- 
platen van van Bemmel 


De toko - De haven - Het Sta- 
tion - Straatje met toko’s ook 
LEGPUZZELS gemaakt. Geen 
kleine kinderspel want ze be- 
staan uit 1000 stukjes ! 

“Een leuk cadeau voor familie- 
leden over zee. Verras ze met 
Kerst of Sinterklaas, maar dan 
nu al versturen! 

f 16,50 porto f 4,— en voor het 
buitenland f 6,15 (aangetekend). 


BOEKHANDEL TONG TONG 
Giro 6685 





Herkennen, verzamelen, gebruik 
Medische kruiden ABC, 

F. en V. Mitton f 14,50 
Mensen en Kruiden, Messegué f 19,50 
Ervaringen van een van de 

grootste kruidenkenners van Europa 
Sterren, mensen en kruiden, 


Mellie Uyldert f 10, — 
Kruiden, Dr. Benedict Lust f 5,90 
Tarwekiemen, P. E. Norris M50 
Ginseng, St. Fulder [ 590 
Verlicht uw bronchitis, | 

William Smith f 5,90 
Kruiden om te slapen, 

Jaap. Huibers [750 


Kruiden voor de ademhalings- 
organen, id. [ 750 
Hoofdpijn en migraine, 


H. Clements EON 
ABC Compendium der 
Homoeopathie f 14,50 


Standaardwerk van genees- 

krachtige kruiden f S750 
(momenteel uitverkocht, in herdruk) 
Geheime krachten van de plant f 19,50 
Het verborgen leven van de 

plant f 24,50 
Bijzondere boeken: 
Verborgen krachten der 
Edelstenen 

De Volkeren der Aarde, door 
gene zijde bezien, Jozef Rulof f 29,50 
Boeddha Legenden, 

Noor Inayat, Khan, geillustreerd f 22,50 


f 14,90 


BAHASA INDONESIA 
1. Muh. Arsath Ro'is 
Praktisch leerboek voor 


beginners 7 32,50 рон о [219 
Luie stoel, Joh. Fabricius nl 
Orpheus in de dessa, 

Aug. de Wit [850 
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Nogmaals 


Vreemd, hoe een enkel woord bij een 
mens een zee van herinneringen kan 
loswoelen…… 

a) SENGON. Naam van een desa, ge- 
legen aan de spoorlijn tussen Bangil 
en Lawang. 

b) SENGON DJAWA: Albizzia Stipula- 
ta - Fam. Leguminoceae / Mimosaceae: 


Een zeer grote boom, op midden-Java | 


algemeen voorkomend. In de droge 
tijd valt het blad af. Het hout is niet 
duurzaam; de bast is visvergif. Scha- 
duwboom in koffietuinen. 

c) SENGON LAUT/SENGON SA- 
BRANG: Albizzia Moluccana-Fam. Le- 
guminoceae/Mimosaceae, Grote snel- 
groeiende boom van de Molukken en 
op Java ingevoerd. Schaduwboom in 
koffietuinen. Het hout is bros, zodat 
de stam vaak bij harde wind op enige 
afstand boven de grond afknapt en 
grote schade kan veroorzaken. Wordt 
toch wel als bouwhout gebruikt, maar 
vooral voor theekisten. 

Vandaag is het zondag. Gaat U mee 
op reis? Ik ga niet ver. Gewoon van 
Soerabaia naar Malang. Met onze trou- 
we S.S. Onderweg zal ik een paar 
verhaaltjes vertellen. Als U ernaar wilt 
luisteren, okay, zo niet, sla deze blad- 
zij dan maar om. 

Soerabaia-Malang. Vóór de oorlog re- 
den op deze lijn dagelijks maar liefst 
vijf sneltreinen, de “snelle vijf”. De 
vlaktelijn Soerabaia-Bangil (47 km) 
werd met dezelfde snelheid gereden 
als het bergtraject Bangil-Malang (49 
km). De totale afstand van 96 km werd 
afgelegd in 1⁄2 uur. Er is voor wat die 
snelheid betreft niet veel veranderd. Ik 
stapte enige jaren geleden om 8 uur 
21 in Soerabaia-Goebeng in de trein 
en was om 9 uur 57 in Malang. En dat 
is goed 1⁄2 uur! Hoe de plaatsen ook 
weer heten, waar je langs komt? Ver- 
trekpunt: Soerabaia-Kota (Semoet) of 
Soerabaia-Goebeng, vervolgens Wono- 
kromo (tegenwoordig een groot sta- 
tion), Waru (hier is het vliegveld Juan- 
da Airport) Gedangan, Buduran, Sido- 
hardjo, Tanggulangin, (oud en verval- 
len haltetje) Porong, Bangil, Wonoker- 
to, Soekoredjo, SENGON,- Lawang, 
Singosari, Blimbing en Malang. 

Als in februari/maart de padi kniehoog 
was, schoten wij op de uitgestrekte 
sawahcomplexen tussen Waru-Gedan- 
gan-Buduran treksnippen (boertjet). En 
hier was 't, dat Jan T. een jachtongeluk 
had. Hij was met zijn dubbele 12 druk 
aan het "lossen en laden”, toen een 
wiedende Javaanse vrouw, door een 
hoge dijk aan het oog onttrokken, zich 
uit haar gebukte houding plotsklaps 
oprichtte. Op dat moment "sprong” 
een snip omhoog; Jan schoot en de 
bovenarm van de wiedster werd ge- 
troffen door een paar hagelkorrels 
nummer 8, die wat onbeduidende blau- 
we plekjes achterlieten. Desalniettemin 
was dat een reden om als een furie te 
keer te gaan. Luidkeels verkondigde 
zij dat de londo in het algemeen en 


П 


Sengon (1) 


de onfortuinlijke schutter іп het bijzon- 
der ontstellend grote ”bangsats” wa- 
ren en of ons Jan haar nou liefdevol en 
tederlijk toesprak, bezwoer dat het 
een tjilaka was en volkomen saja poen- 
ja ва!аһ...... ondertussen trachtend op 
iedere blauwe plek een briefje van 10 
te plakken, het lukte niet hoor. Ze 
bleef in alle toonaarden brullen: ”Lon- 
do bangsat...... londo bangs...à...à...à 
.-а..1, londo bangsa. а: anA- El 
In de naburige kampong werd op een 
kentongan geslagen, van alle kanten 
stroomden mensen toe, de autoriteiten 
werden erbij gehaald, proces verbaal 
en enige weken later sprak de kadi in 
Soerabaia het vonnis uit: Denda hon- 
derd pop! Honderd gulden was vroe- 
ger “veul geld en er waren dagen, 
dat ik zo'n bedrag niet in m'n broek- 
zak had. 





Eenzame Sengonboom, groeiend op de 
oosthelling van de Gunung Smeru bij 
Besuksat. 


Laten we deze ongeluksplaats alsje- 
blieft gauw verlaten en iets vrolijkers 
opzoeken. Sidohardjo! Een stadje, zo 
niet beroemd, dan toch vooral bij smul- 
papen zeer bekend, vanwege alle heer- 
lijkheden, welke het te bieden heeft. 
In de eerste plaats de meer dan voor- 
treffelijke petis- en kroepoek udang... 
de grote garnalen (aan het spit gepang 
-gangd en gegeten met een saus а la 
diabolo, ah mama mia), de kepiting al 
dan niet met eitjes...... en last, but 
not least: bandeng азер van ‘t Lood- 
je”! (en mevrouw, houdt U ook zo van 
gerookte bantêng?) 

Porong. Je hebt vanaf de brug naar 
rechts een prachtig gezicht op de 
brede kali, die hier een grote bocht 
. maakt. Blauwe bergen ор de achter- 
grond. In de oostmoesson is de bed- 
ding bijna helemaal droog. 

Bangil. Alweer heerlijkheden te over. 
De "korreket” en de lemper waren 
toen Bangilse specialiteiten. Een lem- 
per is ееп: croquetje van kleefrijst met 
een vulling van gekruid kippevlees; 
het geheel omwikkeld met jong, geel- 
groen en geurig pisangblad. Buiten- 


Hoezeer de natuur - bomen, planten, 
dieren - een rol speelden in ons In- 
dische leven, blijkt altijd weer uit 
de vele aardige en interessante re- 
acties die artikelen over deze оп: 
derwerpen losmaken. 

Dat is ook gebeurd bij de Sengon en 
Tjakra-Tjikri (TT 15/7). Zoveel infor- 
maties en verhalen over deze bomen 
kwamen binnen, dat we u vriendelijk 
vragen voorlopig niets meer over 
dit onderwerp te schrijven. Vele ge- 
gevens overlapten elkaar, zodat we 
met een samenvatting kunnen vol- 
staan. Alle inzend(sters hartelijk 
dank ! 





gewoon smakelijk. 

Enfin, vóór de geboorte van de snelle 
vijf, werd hier de trein gesplitst. Het 
voorste gedeelte ging naar Pasuruan- 
Probolinggo en verder oostwaarts, de 
rest kreeg een bergloc voor, een mach- 
tige ”Mallet” en vertrok naar het zui- 
den, Malang-Blitar. Het stukje Bangil- 
Lawang moet je eigenlijk doen tegen 
de schemering aan. Aan beide kan- 
ten van de baan werd vroeger de 
sedep-malam geplant. Gooi het гаат- 
pje open en snuif de koele bergwind 
vermengd met heerlijke bloemengeur 
diep op. Soms kun je op de velden 
concentraties zien van duizenden ko- 
nangs; ze vormen vaak hele wolken, 
die door de wind golvende bewegingen 
maken. Een prachtig en fantastisch 
gezicht! 

In de buurt van Soekoredjo had ma- 
chinist Duncan Coenraad een ”'аап- 
rijding” met een tjikar. Hoe was 't ook 
weer? Duncan zat in een vierkante 
“Richard Hartmann” locomotief met 
een sliert wagons achter zich aan. De 
trein kwam van Lawang, ging dus hel- 
ling af richting Bangil. Gewoon als elke 
dag. Maar die ene keer verscheen op 
een overweg een hoog met suikerriet- 
stekken beladen en door twee sapi's 
getrokken tjikar. Uigerekend midden 
op de baan, vertikten de dieren het 
ook maar een poot verder te verzetten. 
Ondanks schelden, rukken aan de 
leidsels en slaan. En de loc kwam 
nader en падег...... zwart en dreigend 
СИТА de sirene gilde een paar keer 
waarschuwend. … Duncan gaf contra- 
stoom, de wielen pakten en sloegen 
denderend terug...... te laat. De klap! 
Een regen van suikerrietstekken 
sproeide door de lucht; een sapi werd 
netjes ”geangkat”, maakte een mooie 
salto en belandde boven op de loc; 
de andere maakte kennis met de tem- 
belekanstruiken naast de baan en als 
je het navraagt is de karrevoerder nog 
steeds van de larie! 

SENGON. Je houdt het niet voor mo- 
gelijk, maar hier werden vroeger vers 
geplukte abrikozen te koop aangebo- 
den. In keurige, gevlochten bamboe- 
mandjes. Erg klein, maar mooi van 
vorm en kleur, maar bitter! ! Adoeh, 
je had een pabrik gula nodig om er 


(lees verder volgende pagina) 








== 


Bij het lezen van het artikel over 
de Sèngon of Regenboom, begon 
ik zacht te grinniken. Ik dacht 
terug aan de tijd, dat ik voor mijn 
dienstplicht opkwam bij de Kon. Ma- 
rine te Soerabaja, dat was in 1934. 
Wij werden voor de eerste militaire 
vorming gelegerd in de Marine Kazer- 
ne Goebeng en ontvingen instructies 
van de mariniers. Eens per week moes- 
ten wij 's ochtends om zeven uur aan- 
treden in het grijs-groen voor infanterie 
exercitie te Karang Mendjangan, te- 
genover het nieuwe C.B.Z. Al heel 
vroeg marcheerden wij met het ge- 
weer op de nek - pardon, het geweer 
over en de bajonet opgestoken, met 
slaande trom de kazerne uit. Naar men 
zegt, had de Marine het voorrecht door 
de stad te marcheren met opgestoken 
bajonet en slaande trom. Wij vonden 
dat maar la-la, als dat een voorrecht 
moest voorstellen, soedah, la-maar, 
deze. Je perste - marineuitdrukking 
voor lopen - je het apelazerus in de 
gloeiende zon. 


Maar goed, wij marcheerden net echt 
naar Karang Mendjangan. Onderweg, 


langs één van de Embongs, groeiden - 


langs de weg regenbomen. Waaibomen 
noemden wij ze. Ze vielen bij harde 
wind vaak om, vandaar. De weg was 
bezaaid met de niet zo kleine pitten 
en zo vroeg op de dag, was het asfalt- 
dek nog hard. Trapte je met een dreu- 
nende militaire pas op een pit, dan 





(Рао ТОН уц зоосу 


kreeg je door de kopspijkers onder 
de schoen een rolschaats-effect. De 
pit gleed onder de schoen over het 
wegdek en je zeeg met een doffe klap 
tegen de wereld. Het geweer met ba- 
jonet werd levensgevaarlijk voor de 
man achter je, die verschrikt opzij 


‚sprong. De gevolgen waren voor het 


gelid dessastreus en de troep werd in 
een mum een bende, tot wanhoop van 
de sergeant-instructeur, die braaf 
stond te tellen: links-rechts, twee-drie- 
vier. Wij hadden een sergeant, die in 
agitatie zijn dorpsdialect gebruikte bij 
het schelden. Deze brave borst ver- 
stond het ons toe te brullen, dat hij 
ons bij Jezus onder de tafel zou schop- 
pen. Wat hij bedoelde, was zelfs bij 
diep nadenken, niet duidelijk, maar het 
verhoogde wel de vrolijkheid bij het 
individueel vallen, wat blijkbaar niet 
des sergeant's bedoeling was. 

Valt verder nog te vertellen, dat na 





(Vervolg: “Nogmaals Sengon 1”) 


iets goeds van te maken. 

En als je de gunung Wedon ziet, 
rechts, dan ben je dicht bij Lawang, 
het vriendelijke bergplaatsje met een 
gekke sky-scraper. Zondags vroeg 
gaat de gepensioneerde meneer met 
zijn vrouw naar het lieve, kleine en 
witte kerkje, schuin tegenover het sta- 
tion. Het staat er nog steeds. 


Te midden van slanke koningspalmen. 
Hij is gekleed in een witte, goed ge- 
steven djas tutup, witte helmhoed op 
en draagt witte, linnen schoenen, wan- 
delstok met zilveren knop in de hand. 
Zijn vrouw houdt een kleurige parasol 
boven het hoofd, om haar teint te be- 
schermen tegen de op dit vroege uur 
al warme zonnestralen. Daar gaan ze, 
twee keurige, degelijke mensen, die 
na een leven van hard werken nergens 
anders willen wonen en later sterven 
als hier: in hun geliefde Lawang. 

Na Lawang, het hoogste punt van de 
rit, gaat het weer omlaag naar Singo- 
sari. Langsep meneer. Langsep en 
klengkeng. Maar als je van Hindu-oud- 
heden houdt, neem dan hier een dokar 
naar desa Kendedes. Daar staan een 
prachtig tempeltje en twee stenen tem- 
pelwachters. Zeer aan te bevelen er 
naar toe te gaan. U zult er geen spijt 
van hebben. 


Blimbing? Hier moet je er-uit, als je 


wilt gaan zwemmen in Wendit. En na 
Blimbing ben je op de plaats van be- 
stemming: Malang. 


G. H. BARTMAN 


Betekenis der woorden: 


Padi = rijst in aar; sawah = nat rijstveld; 
londo = hollander; bangsat = schurk; 
tjilaka = ongeluk; saja poenja salah = het 
is mijn schuld; kentongan = een hol blok 
hout om op te slaan voor sein, uur alarm; 
denda = boete; petis = garnalenextract; 
kroepoek udang = toespijs bij rijsttafel; 
udang = garnaal; kepiting = grote soort 
zeekrab; bandeng asep = gerookte soort 
zilverharing; banteng = Bos; Зопдаїсиѕ = 
het wilde bosrund; korreket = croquet; 
sedep-malam = geurige witte bloem, ook 
wel genoemd soendel malam!; konang = 
vuurvlieg; tjikar = vrachtkar; ѕарі'ѕ = 
koeien (trek); tembelekanstruiken = struik- 
achtige, fijngedoornde heester in verschil- 
lende variëteiten; pabrik gula = suiker- 
fabriek; gunung Wedon = de berg Wedon; 
Een "wedon" is een spook in wit lijkgewaad 
of in de gedaante van een wit schaap. 
Heeft het woord WEDON iets te maken met 
"М/еаі” (bang) of Memedi (spook)?; Lang- 
sep of langseb = een ronde, kleine eetbare 
vrucht met een frisse smaak; Klengkeng = 
een door de Chinezen ingevoerde vrucht 
met een fijne smaak. 


de oefening de muziekkapel ons op- 
wachtte. Wij marcheerden dan com- 
pleet met tamboers en pijpers en de 
muziekkapel door de stad. Onze com- 
mandant had de gewoonte om op 
Toendjoengan, waar in Tutti-Frutti een 
dames-orkest speelde, de muziek in 
te zetten. Hij groette dan militair met 
de sabel, maar wij vonden dat wel o- 
verdreven. Tenslotte was je doodop 
van de compagniesschool in de zon en 
had er geen boodschap aan, als de 
commandant een vriendinnetje wilde 
groeten. Wij vonden dat een typische 
mariniersstreek, van zo'n vetlap kon 
je alles verwachten. 
Waren de 2 maanden om, dan werd je 
geplaatst aan boord van zo'n slordig 
duizendtal tonnen strijdbaar ijzerwaar, 
wat men een oorlogsbodem pleegt te 
noemen. Wij waren geen vetlappen 
meer, wij waren zeelieden. 

BE-ER. 


= 


ИШПИ 


ШШЩЕ 





Aurora Travel Service b.v. kan, 
als Indonesië-specialist bij uitstek, 
uw droomreis tot werkelijkheid maken 
Ontdek de sfeer en de charme 
van bestemmingen in het verre Ooste 
als de Filippijnen, Hongkong, 
India, Japan, Singapore, Sri Lanka, 
Taiwan of Thailand. 
Ook voor bestemmingen in Amerika, 
Canada, Australië, of Nieuw Zeeland, 
kunt u bij ons terecht. 





Aufora Travel Service b.v. staat voor 


individuele vakantiereizen (gee 
massatoerisme) 
zakenreizen 
een puur persoonlijke aanpak: 
wij bespreken voor u plaatse 
bij die luchtvaartmaatschappij 
die voor úw reis het meest in 
aanmerking komt (bijv. KLM, 
Garuda, Qantas, Singapore 
Airlines, Thai Airways, Lufthans 
en Japan Airlines.) | 
complete service (reisverzeke 
ringen, hotelreserveringen, 
visabemiddeling). 
Management: 
Ans Fanggidaej-Jongkind 
Wim Simon 











Kantooruren: 


maandag t/m vrijdag 09.00-16.45 uu 
zaterdags 09.00-12.00 uu 


AURORA TRAVEL 
SERVICE B.V. 


Clauskinderenweg 28: 
Amsterdam - Osdorp 1018 _ 
Tel. 020-199377 / 199396 
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Beste George, 

Wat leuk dat je opbelde voor mijn ver- 
trek hierheen, allemachtig aardig. Je 
vraagt nu hoe het met mijn vinger 
gaat, welnu, dat is bijna over, het was 
niet zo erg. Je staat hier aan talloze 
gevaren bloot, die je vroeger niet voor 
mogelijk had gehouden. In Holland 
kan je alleen maar door een auto ge- 
mangeld worden als je op de fiets zit, 
of er onder gaan liggen, over een pi- 
sangschil uitglijden of nog onfrissere 
zaken die je daar veelvuldig op stoe- 
pen aantreft. 

Zo is mijn ervaring met waterputten 
gering, in Semarang hadden we zo'n 
ding niet. Ik herinner me wel in het 
oude huis in het Rozapark, een pomp 
in de bijgebouwen, ergens tegen een 
muur, zo'n heen en weer apparaat, 
waarvan er hier ook wel te zien zijn, 
zelfs een gezien met een draaiorgel- 
rad. Het mooiste zijn toch de noria, 
een uitvinding nog van de Moren,-die 
hier eeuwen gewoond en gezwoegd 
hebben en het eiland voorzagen van 
een bevloeiingssysteem. Het is een 
oeroud, houten scheprad waaraan een 
soort aarden bloempotten bevestigd 
zijn, een zeer ingenieuze constructie 
die door een geblinddoekte ezel of 
muilezel steeds maar rondgedraaid 
wordt en waarmee helder water wordt 
opgediept. Er zijn er nog wel een paar 
te vinden, maar de meeste verkeren 
in een verregaande staat van verval, 
jammer. Het doet ook een beetje den- 
ken aan het reuzenrad op de kermis, 
waarvan ik eens las dat het ook een 
Turks rad heet, wie weet hebben zij 
het indertijd uitgevonden? 

Maar ik zou van die gevaren vertellen, 
te beginnen bij de put. De onze staat 
bij de keuken, op het terras, een 
prachtexemplaar, omrankt door grote 
trossen Morning Glory, van die blau- 
we klokken, en de katrol hangt aan 
een heel oude, kromme stam van een 
olijvenboom, grijs en gegroefd van ou- 
derdom. Bij die put staand heb je een 
onvoorstelbaar schitterend uitzicht o- 
ver velden, amandelboomgaarden, een 
dorp op een heuvel en dan heel in de 
verte de stad met baai en bergen, heu- 
vels verder weg nog. Het water putten 
is zo'n routine geworden dat ik alleen 
nog maar naar dat uitzicht staar, touw 
over de katrol laat rennen, het emmer- 
tje met een onderaardse klèng іп de 
put op het wateroppervlak davert en 
als het dan kieling-kielong naar de 
diepte deint geniet ik van dat panora- 
ma, zonder verder erg op te letten. 
Daarin nu schuilen de gevaren. Ten 
eerste: kijk ik in de put, dan is de 
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kans groot dat het halve brilletje in 
de put valt, wèg brilletje natuurlijk. 
Verder is het niet denkbeeldig dat 
eens het touw zich om mijn enkel 
slingert en ik met een grote zwiepert 
de put inga, emmertje achterna. Met 
die vinger ging het ongeveer net zo 
laat de emmer zakken, vier het touw 
door de inmiddels vereelte rechter- 
hand, leid de zaak losjes met de lin- 
kerhand, tjak! ! wijsvinger schiet de 
katrol in. Nou ja, na enig rukken was 
hij weer bevrijd, maar їосћһ...... hij 
bleef een paar dagen dik en rood, 
rondom de nagel. ziet het nu zwart en 
paars, erg onhandig bij de dagelijkse 
arbeid. 

De vergezichten hier zijn fantastisch. 
In het begin viel het me op dat ik ver- 
leerd was in de verte te kijken en te 
zien ook. In Indië kijk je altijd vèr, er 
is een verte, vele zelfs. Na jaren zon- 


ы 


verlang 


der verten merk je dat je niet eens 
meer de blik de ruimte geeft. Toen we 
nog in het huurhuis woonden hadden 
we een magnifiek uitzicht op de ber- 
gen, met heuvels en glooiende, be- 
boomde grashellingen. Vanuit een be- 
paald raam keek je regelrecht het pa- 
radijs in. Het moet er beslist zo uitge- 
zien hebben. Het lag achter een hoge 
muur, en een sinaasappelboomgaard. 
(Sinaasappels en citroenen overigens, 
hebben tegelijkertijd bloemen, vruch- 
ten en rijpe vruchten tussen het blad.) 
Op die glooiende weide, tegen een 
achtergrond van rotsige bergen, staan 
wat schaarse, grote bomen, er grazen 
wat stille schapen, maar Adam en 
Eva heb ik er niet gezien, die waren 
al vertrokken. Als je nu nadenkend de 
blik uit het raam liet zwerven, keek je 
rechtstreeks in dat paradijsje, heerlijk, 
van nadenken kwam dan niet veel 
meer terecht. 

Laatst hebben we het voormalige var- 
kenshok, of zo iets onduidelijks, met 
de hulp van Pepe afgebroken. Aan alle 
kanten renden op tokèhs gelijkende 
creaturen ijlings naar een veiliger 
heenkomen. Pepe beweerde dat zijn 
“pello en punto’ stond en mijn Spaans 
mag dan nog zeer gebrekkig zijn, maar 
mijn pello stond beslist ook en punto. 
Deze 'dragones’ zijn minder aardig dan 
onze vertrouwde tjitjaks. Die avond 


zat er dan ook prompt een in de 
slaapkamer. Met enige drukte en wat 
woorden, maar nog meer door ge- 
zwaai met de meegebrachte sapoelidih 
is het beest vertrokken, maar їосһ...... 
Met een slaaphoofd de volgende mor- 
gen de jaloezieën van het keukenraam 
openend, rende het mormel opgewon- 
den en bepaald belligerent, ik meen 
zelfs briesend, maar dat weet ik niet 
теКег...... de keuken in en verstopte 
zich meteen achter een dikke balk 
tegen het hoge plafond. Koffie op het 
terras interesseerde me toen meer, en 
door de drukte geen tijd gehad nog op 
het geval te letten, maar een uur later, 
keukenkastje open, en ja hoor!! - 
daar zat hij, net een mini-krokodil en 
ik had juist dat enge verhaal over die 
tokêh in Tong Tong gelezen. Gelukkig 
wist de goede Hendrik er raad mee, 
met een lap of zo iets. 


Overigens genoeg binatangs hier o- 
veral, in alle ontwerpen en uitvoerin- 
gen, ook de bekende miljoenpoten еп 
verder een soort prehistorische tank 
met pootjes, als je eraan komt rollen 
ze zich op tot een balletje, erg handig 
voor verder transport met de sapoe- 
lidih. Dat was anders toch één van 
mijn betere invallen voor we verhuis- 
den, een sapoelidih gaan kopen. Тоеп 
ik er mee op straat stond en hem on- 
der de snelbinder frommelde, kwam 
er een mevrouw langs en ze zei ver- 
tederd: ‘Een sapoelidih, een echte.’ 
Zo zie je maar, zelf zo iets kan een 
mens vertederen. Begrijp anders niet 
waarom die dingen hier niet gemaakt 
worden, palmen genoeg, misschien 
niet het goede soort voor deze lidhis? 
We hebben nu ook elektriciteit. Alles 
werkt en functioneert: licht, stromend 
warm en koud water, en de centrale 
verwarming, die we nu nog niet nodig 
hebben natuurlijk. Helemaal geweldig 
was dat nog dezelfde dag iedereen 
kwam om alles te controleren: de 
loodgieter, de elektricien, de verwar- 
mingsman. Er lekte weinig, ook de 
radiatoren waren in orde, behalve die 
in de kamer waar het hoogpolige, wit- 
te, nylon kamerbreed tapijt ligt. Eerst 
drupte hij niet noemenswaardig, maar 
ineens kwam de monteur langs draven 
en meldde dat er een ‘calamidad’ was. 
Nou, het gutste stromen roestwater 
waar de hele handdoeken voorraad 
niet tegen bestand was. Maar mild ge- 
stemd door de luxe van elektriciteit 
hebben, en het woord 'calamidad’, dat 
toch zo aardig klinkt voor zo iets el- 
lendigs eigenlijk, kon ik er niet eens 
zo erg kwaad om worden. Toestanden, 
maar alles is verholpen, je ziet er niet 
veel meer van, en bovendien als je 
je zo iets aanschaft is dat gewoon om 
moeilijkheden: vrágen. 

De twee jonge poesjes hebben er ook 
al een paar keer lief op zitten plassen 
- ‘het zakt zo heerlijk weg’ - vonden 
ze. 

Beste George, dit was het voor van- 
daag, laat je nog eens iets van je 
horen, ja? Tot ziens, дад! RINI 














Holland laten we eerlijk zijn…. 


We zagen je voor 't eerst door een dunne ochtendmist 
vanuit de Nieuwe Waterweg. Alles voelde nat en kil aan. 
Je was zo vlak als op de plaatjes die we in boeken zagen. 
Je lucht, heel lichtblauw, je wolken hingen vreemd laag 
later op de dag toen je zon tevoorschijn kwam. Het was 
niet de warme zon waar wij aan gewend waren. 

Je gebouwen waren ook niet verblindend wit, maar bruin of 
steenrood, met verdiepingen, dicht op mekaar aanleunend 
alsof ze ї koud hadden. Je gras was groen, mooi groen, 
net fluweel, en je bloemen prachtig. Maar alles was vreemd, 
zo heel erg vreemd. De mensen die 'ї weten konden, zeiden 
dat 't een prachtige herfst was en warm voor de tijd van 
het jaar. Wij hadden het koud en onze warme kleren 
schenen niet veel te helpen. We bleven koud, uitwendig en 
inwendig. 

Na aankomst begonnen je lessen. We zaten in een groot 
apartement op de tweede étage aan de Laan van Meerder- 
voort. Bedden opmaken bleek geen eenvoudige taak, in 
het begin hadden we zelfs de neiging om onze opklapbed- 
den zo maar dicht te slaan. Niemand zag het toch. Maar 
dat kon niet. Je netheid leerde ons hoe het wèl moest, 
volgens alle regelen der kunst. We hadden nog nooit zoveel 
lakens en dekens gezien voor één bed. Ontelbare malen 
per dag liepen we de trappen op en af, elke keer vergaten 
we iets en renden dan naar de winkel op de hoek. Vest 
aan, sjaal om, nylons aan, schoenen aan, winterjas aan, 
handschoenen aan. Had je de huissleutel wel bij je, trok 
je de deur achter je in het slot? Pas dan ging je de straat op, 
als een wandelende kapstok. En je dacht aan Indië waar 
je zo maar in een “katoentje” het huis uitliep, zo de tuin in, 
onbelemmerd in je bewegingen, zonder huissleutel. 

We leerden het zonder de bedienden te doen. Alleen eens 
per week kwam er een werkster, dan moesten wij het huis 
uit zodat we haar niet voor de voeten liepen. We leerden 
in de kou op de tram wachten en zagen andere Indische 





mensen, grauw zagen ze eruit. Het “tropenbruin" neemt 
een vreemde tint aan in de koude. Vaak kwam de ver- 
trouwde lucht van obat gosok ons tegemoet. We leerden 
hoe een kachel aan te maken zonder dat al het kolenstof 
in het rond vloog. We leerden hoe we niet te dicht bij de 
kachel moesten zitten met onze voeten, daar kreeg je 
wintertenen van hadden deskundigen ons verteld. We leer- 
den genoegen te nemen met wat voor weinig kastenruimte 
zelfs een groot apartement had. De kasten, zo anders dan 
de grote tweedeurige kasten waar wij aan gewend waren. 
We leerden om geen kabaal te maken voor de beneden- 
buren, de bovenburen, de zijburen. We leerden hoe te fiet- 
sen in wind, regen, hagel en sneeuw. We leerden minder 
bescheiden te zijn zodat we onze beurt op tijd kregen in 
een winkel. We leerden ontelbare dingen. We leerden ons 
tenslotte aan te passen. 
Toen we de kans kregen om van je weg te gaan, namen 
we die kans. Bij je blijven wilden we niet, voor ons zou je 
nooit aan Indië kunnen tippen. Je maakte dat we het gemis 
nog maar sterker voelden. Daar kon jij niets аап doen, 
daar konden wij niets aan doen. Неї wàs nou al eenmaal zo. 
We gingen naar een nog vreemder land voor ons, maar het 
leek allemaal veel gemakkelijker te gaan nu, want Holland, 
laten we eerlijk zijn, je leerde ons onnoemelijk veel. 

J.L. (U.S.A) 
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Velen die relaties met Indonesië on- 
derhouden, in het bijzonder degenen 
die in het verleden daar gewoond en 
gewerkt hebben, hebben wel eens ge- 
hoord van het Blinden Instituut te 
Bandung. Dit instituut heeft zowel on- 
der het Ned: Ind. bestuur, als onder 
het bestuur van de Republiek Indone- 
sia bijzonder goed werk gedaan, en 
doet dit nog steeds. Er is zelfs be- 
langrijke uitbreiding aan dit instituut 
gegeven, terwijl er met steun van o.a. 
Nederland, diverse andere projecten 
voor blinden ‚ontwikkeld zijn. 

De uitbreiding van het Instituut te Ban- 
dung omvat in het bijzonder de op- 
leiding van jeugdige blinden tot bruik- 
bare krachten in de samenleving, zo- 
dat zij niet alleen zelf een volwaardig 
bestaan kunnen opbouwen, maar te- 
vens een bijdrage kunnen leveren aan 
de opbouw van het land. 


Deze uitbreiding echter brengt de 
noodzaak met zich mede, dat de ca. 
120 blinde bejaarden, die tot nu toe in 
het Instituut woonden, plaats moeten 
maken voor jongeren, die een beroeps- 
opleiding krijgen. Deze blinde bejaar- 
den kunnen echter nergens anders 
ondergebracht worden, zodat de Chris- 
telijke Blinden Vereniging Eben Наё- 
zer, die zowel protestanten als rooms 
katholieken omvat, zich voor de nood- 
zaak geplaatst ziet de bouw ter hand 
te nemen van een tehuis voor blinde 
bejaarden. In feite omvat deze vereni- 


ging alle niet-Islamitische blinden, daar 
men het begrip “neutraal” in een gods- 
dienstig land als Indonesië niet of 
nauwelijks kent. En de Islamitische ge- 
meenschap, die ca. 95% van de be- 
volking omvat, en talrijke instellingen 
op maatschappelijk terrein kent, heeft 
daardoor ruimere mogelijkheden om 
voor haar gehandicapten te zorgen 
dan de zo kleine niet-Islamitische 
(christelijke) gemeenschap. 

De Panitia Pembangunan Rumah О- 
rangtua Tunanera Eben Haëzer (Het 


trachten bijdragen tot dit doel in te 
zamelen. 

Vermeld dient te worden, dat een pro- 
ject als dit geen kans heeft te profi- 
teren van de royale onwikkelingshulp 
die door de Minister van Ontwikke- 
lings Samenwerking of de drie daar- 
door gesubsidieerde instellingen (NO- 
VIB, CEBEMO, ICCO) wordt gegeven, 
aangezien het wordt beschouwd als 
een "liefdadig” doel en niet als ееп 
project dat de “ontwikkeling” of zelf- 
werkzaamheid stimuleert. 


шшшшишшшшишшшишїїїїї її! 


Een Tehuis voor Blinde Bejaarden te Bandung 


LC 


Comité voor de Bouw van een Tehuis 
voor Blinde Bejaarden) ziet zich voor 
de zware taak gesteld een bedrag van 
Rp. 60 millioen, gelijk aan ca. 
f 400.000, — bijeen te brengen, om de 
bouw van een complex van eenvoudi- 
ge bamboehuisjes en servicegebouw 
tot stand te brengen. Als men dit be- 
drag vergelijkt met wat men in Ne- 
derland voor zo'n project nodig heeft, 
dan is die f 400.000, — nog maar zeer 
bescheiden. 

Het bedoelde Comité doet, bij zijn 
pogingen om dit absoluut noodzakelij- 
ke project uit te voeren, niet alleen 
een dringend beroep op de christelijke 
bevolkingsgroep in Indonesië, maar 
heeft zich ook tot enkele instanties en 
personen in Nederland gewend om te 


Daarom moet het Comité dus inder- 
daad een beroep doen op de “liefda- 
digheid” en menslievendheid van die- 
genen, die deze ernstig gecandicapte 
mensen een goed hart toedragen. 
Bijdragen kunnen worden gestort op 
de postgirorekening 255890 t.n.v. F. J. 
van der Veer, Händellaan 16, Huizen 
(№.Н.), die de ingezamelde gelden zal 
overmaken naar het bedoelde Comité. 
Bijdragen van grotere omvang kunnen 
ook rechtstreeks worden gestort: op 
de BANK EXIM te BANDUNG, t.g.v. 
giro rek.no. 11241, Yayasan ОКТ "E- 
ben Haëzer”. 

Het adres van het Secretariaat van de 
Yayasan GKT als van de Panita (Bouw 
Commissie) is: Jalan Galunggung 45, 
te Bandung. 
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Si Hitam СШ) 


HET GELUK VAN HET JAGEN 


"De jacht behoort tot het zuiverste 
repertoire van het menselijk geluk.” 
José Ortega Y Gasset 


door J. Ј. A. LA BASTIDE 


Een maand later werd ik overgeplaatst 200 km naar het zuiden; in de buurt van 
Kisaran. Daar bleef ik de daaropvolgende drie jaar tewerkgesteld. Ik schoot 
in die periode, naast misschien 150 zwijnen, ook nog vier tijgers. Maar in al 
die tijd kon ik, in de trant van kapitein Ahab en Moby Dick, Si Hatam niet 


vergeten. 
Ik wist dat hij nog leefde. 


Ik wist dat onze uiteindelijke confrontatie nog moest komen. 
Velen die dit lezen, zullen het waarschijnlijk niet geloven; maar de oudere ja- 
gers onder U en de echte Indo's, misschien wel. Het was eenvoudig wáár. 


Na drie jaar keerde ik terug en het 
eerste dat ik deed was Djamin uit een 
ploeg lalangjagers trekken, bij wijze 
van spreken bij zijn nekvel en hem 
opnieuw bij mij re-installeren als tuin- 
man annex spoorzoeker-pawang еп 
(helaas) stroper. Niet dat hij deze 
laatste activiteit ooit had gestaakt, 
maar nu kon hij tenminste met slechts 
een geringe verdraaiing van de waar- 
heid tegen zijn “collega's” zeggen: 
Ik ben de officieel aangestelde jager- 
spoorzoeker van de pak assistèn! 
Wij waren overigens erg blij elkaar 
terug te zien. Zelden heb ik (althans 
in die tijd) een Indonesier gekend, 
zó vrij van valse bescheidenheid, zó 
openhartig en met zo veel gevoel voor 
humor, als mijn Sundanese vriend. 
Een van de eerste vragen die ik stel- 
de was natuurlijk: 

"Apakah chabar Si Hitam?” 


Het bleek dat Djamin, toen hij twee 
weken geleden via de "grapevine" 
gehoord had dat ik terug zou komen, 
grondig zijn huiswerk had gedaan. 
Met een twinkeling in zijn ogen ver- 
telde hij me het laatste nieuws. Een 
jaar na de ongelukkige drijfjacht was 
Si Hitam af en toe weer gesignaleerd. 
Maar hij was een solitair geworden; 
sterk vermagerd; blijkbaar uitgestoten 
door één van de jongere en veel be- 
ter gewapende evers van zijn voorma- 
lige kudde. Maar toch werd hij vrij 
geregeld gezien, een eenzame donke- 
re schaduw in de avondschemering, 
steeds in de buurt van het fatale ra- 
vijntje. Soms ontmoetten de arbeiders 
hem midden op de ondernemingsweg, 
doodstil, alsof hij op iets of iemand 
wachtte. De mensen maakten dan een 
wijde boog om hem heen door de aan- 
plant, maar hij was nooit agressief. Ik 
voelde het in mijn botten; ik was het; 
hij wachtte op mij. Moby Dick, wach- 
tend op kapitein Ahab! 


Maar de (jacht) zaken waren er niet 
eenvoudiger op geworden. Er was nog 
maar één geweer per onderneming 
toegestaan, en deze, een zestien, wel- 
liswaar in beheer bij een vriend, was 
moeilijk in handen te krijgen voor een 
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“onnodig varkensjachtje”, zoals de di- 
rectie dat zou opvatten. 

“Siapa jang mempunja sendjata, Dja- 
тїп”, vroeg ik op een avond bij Ah 
Mang (die mij letterlijk had omhelsd, 
toen ik terugkwam). 

"Тјита Abu sadja, рак”, antwoordde 
deze, met een schichtige blik, aange- 
zien hij wist hoe ik over Abu (een half- 
bloed-Chinees) en zijn geweer (een 
antiquiteit uit de vorige eeuw) dacht. 
Ah Mang verslikte zich in zijn bier en 
het duurde even voordat ik hem met 
kloppen op de rug weer op adem had 
gekregen. Daarna liet hij soto aanruk- 
ken om weer wat tot rust te komen, 
(Als Ah Mang geschokt was geworden, 


dan was eten het enige om weer bij 


te komen). 

Ik liet me de soto eveneens goed sma- 
ken. Na tien minuten: 

“Nee, niet Abu, dan ga ik liever met 
tombak en parang”, antwoorde ik. Ah 
Mang keek, als door de donder ge- 
troffen, op van zijn soto en stotterde: 
"Pa...pa...rang?”, rijstkorrels еп kede- 
lébonen over de tafel heensproeiend, 
“Het is een grapje, mijnheer?” 

“Een grapje, Ah Mang”, stelde ік mijn 
dikke vriend gerust. "Wees zuiniger 
met je eten, straks word je nog ma- 
gem. 


Ah Mang vervolgde met eten, maar 
hij schudde zijn hoofd, met een trieste 
uitdrukking in zijn ogen: “Abu, de 
Schürke k: ‚ cultuurloze Sundanees... 
..„ parang!” Hij dronk zijn glas leeg, 
boerde stevig op en zei: "Ое wereld 
is niet meer zoals vroeger, mijnheer 
Manai , niet meer zoals vroeger.” Hij 
besloot met een tweede boer, die knal- 
de als een geweerschot. 


Een paar dagen later kreeg ik echter 
een idee, dat ik (toen) als lumineus 
beschouwde: Een boog; een stalen 
kruisboog ! ! 

Ik stapte naar onze chef Bengkel (een 
Engelsman, getrouwd met een Indone- 
sische). Een brave man, die echter 
voortdurend overhoop lag met de 
voltallige directie van onze maat- 
schappij. Vraag me niet waarom. 
Deze, na heel wat overreding, teke- 


ningen, een etentje in Medan, een krat 
bier (thuis bezorgd), deed eindelijk 
zijn waardevolle diagnose: 

“Not altogether and absolutely crazy.” 
Toegegeven, hij was op dat ogenblik 
aardig beschonken, maar kon (de vol- 
gende dag) nu toch niet meer terug- 
krabbelen. 


Hij maakte een werktekening van een 
eenvoudige, maar efficient lijkende 
kruisboog. Als de boog zelf moest een 
gedeeltelijk afgevijlde jeepveer dienen; 
als snaar een dunne stalen kabel en 
voor pijlen aangepunte ijzeren lasstaaf- 
jes. Het trekkermechanisme was even- 
eens simpel; een U-vormige nok, een 
hefboompje met pen en de eigenlijke 
trekker. Speciaal gesmeed. Het enige 
dat nu nog mankeerde was een aange- 
paste kolf en voorhout. Deze werd op 
mijn aanwijzingen uit één stuk hout ge- 
maakt door de ondernemingstimmer- 
man. 

Tenslotte zette de chef Bengkel eigen- 
handig het tuig in elkaar. Op een och- 
tend in December bekeken wij met 
voldoening het resultaat. 

“Next what?” vroeg ik aan de chef. 
“Next pull the string, put in the arrow, 
and shoot.” 

“Just like that?”, vroeg ik. 

“Just like that,” bevestigde de chef. 
Ik begon aan de snaar te trekken, de 
kolf tegen mijn maag, maar kon niet 
verder komen. 


"Just like that”, kreunde ik en liet de 
dunne kabel los. Maar dat was een 
vergissing, want de half gespannen 
stalen veer sprong terug en sloeg de 
achterkant van de kolf met dreunend 
geweld in mijn maag. 

Ik bleef wel vijf minuten krom staan 
en de tranen liepen mij uit de ogen. 
“Look”, zei de chef, “this instrument 
has been made for а тап, of course”, 
пат de kruisboog van mij af, zette het 
voorhout-einde op de grond, bukte 
zich en spande het ding alsof het een 
katapult was. (lk vergat nog te vertel- 
len dat de chef twee meter groot was 
en anderhalve meter breed.) 

Now’, vervolgde hij, één van de 25 
em lange ijzeren pijlen in de speciale 
gleuf in het voorhout leggend, met 
het achtereind in de U-vormige nok, 
“one uses it like this.” Hij zette de 
kolf aan zijn schouder, richtte op een 
nabijstaande flamboyant met een hal- 
ve meter dikke stam en haalde de trek- 
ker over. 


Het resultaat was werkelijk spectacu- 
lair. Met een scherpe ”twang” ver- 
dween de pijl voor bijna zijn volle 
lengte in het hout! Zelfs de chef sper- 
de zijn ogen wijd open. 

“We'll have to cut the d...mn tree 
down to retrieve your arrow”, zei hij 
peinzend. 

“That won't be necessary”, zei ik haas- 
tig, "Гуе got plenty of arrows.” 

“You gonna murder the whole Ы...у 
staff?” vroeg de chef hoopvol. 

"ПІ send you another case of beer”, 
antwoorde ik, mij wegspoedend. 














Ylaan-nacht 


Na een week dagelijks trainen had ik 
Djamin zover dat hij de boog kon 
spannen, zij het met doeken omwikkel- 
de handen. 

Nu konden wij gaan “inschieten”. 
Maar hoewel de kruisboog in staat was 
op vijftien pas dwars door drie dub- 
bel-inch planken te schieten, was de 
zuiverheid een heel andere zaak. Op 
vijftien pas iets zo groot als een huis- 
deur raken Коп nog wel, alhoewel he- 
lemaal niet zeker wáár ergens in de 
deur; of beter: dwars dóór de deur. 
Door de hele constructie was het na- 
melijk onmogelijk veren, of stabiliseer- 
vinnen of iets dergelijks, aan de pijlen 
te bevestigen. Het gevolg was dat een 
schot op méér dan vijftien meter, zelfs 
op een dwars staand groot varken een 
uiterst twijfelachtige zaak zou blijven. 
Bovendien was na elk schot de pijl 
verloren; óf onbewegelijk in een boom- 
stam, óf geheel verdwenen ergens in 
de grond. 


_ Daarbij kwam het langzame “laden”. 
Djamin had zeker bijna een volle mi- 
nuut nodig om opnieuw een schotklaar 
wapen af te leveren. 

Last but not-least (zou onze bengkel- 
chef zeggen) het was vrijwel onmo- 
gelijk steil naar beneden te schieten. 
Bij doelen laag boven de grond (klei- 
ne dieren van dichtbij, bijv. ajam alas 
e.d.) zou ik knielend moeten schieten. 


Hoe het ook zij, tenslotte besloten wij 
toch maar eens vrij geregeld te gaan 
bersen. 

En zo kon het dan ook gebeuren dat 
wij op een dag in Januari plotseling 
ор 'n kleine kudde zwartrokken stoot- 
ten. Net als bij een echte safari liep 
Djamin achter mij, met de zware kruis- 
boog gespannen, maar zonder pijl. 
Terwijl de kudde verschrikt uit elkaar 
stoof nam ik de boog van hem over, 
legde de pijl in en keek op. En ja hoor, 
één van de nog onervaren overlopers 
bleef een ogenblik staan, half van ons 
afgekeerd. De afstand bedroeg niet 


Het maanlicht glanst op ‘t blad, dat even beeft. 
De krekels sjirpen - alles om mij leeft 


En toch is 't stil - 


geen drijven, geen gezwoeg, 


Het is natuur - © heeft aan zichzelf genoeg. 


Hebt Gij mij wat te zeggen, Heer, in deze stille nacht? 
Mijn hart is moe, het heeft zoveel gedacht, 
Het heeft zo sterk verlangd, het heeft zo lang gewacht 
En ‘t felle is door + maanlicht niet verzacht. 


Natuur heeft aan zichzelf genoeg, 't heeft geen gevoel, 
Slechts schoonheid, zonder richting, zonder doel. 

Dat ik - als mens - niet ben alléén natuur, 

Is dát het, Heer, wat ik moet weten in dit uur? 


Gij gaat ееп weg met mij - geen cirkelgang. 

Het doel is ver - donker de weg en lang. 

Maar het doorstreden leven, ook van mij 

Is niet vergeefs. Het doel zijt GIJ. ' 


(Foto: Satake) 


meer dan vijftien meter. Mooier kon 
het niet. 

Zorgvuldig mikte ік door de keep van 
de pal waar de kabel omheen lag, over 
de pijl heen en haalde de trekker over. 
Het merkwaardige was, dat er hele- 
maal niets gebeurde. 

“Twang, zei de boog, een lichte schok 
en de pijl was verdwenen. Het varken 
niet. Deze bleef ons verbaasd aankij- 
ken en wandelde toen op zijn gemak 
achter de kudde het struikgewas in. 
"Мега... Djamin, wat heb je met deze 
pijl gedaan?” barstte ik los. 

"Ik, pak?” vroeg deze in de opperste 
verbazing (niet helemaal onterecht). 
"Мои ја”, zei ik, "је weet wat ik be- 
doel!” Djamin had één van zijn buien. 
"Ik weet niet wat U bedoelt, pak?” 
“Dat zwijn, die рї!!!” riep ik kwaad. 
"Dat zwijn was dáár en de pijl hier, 
рак”, verduidelijkte mijn getrouwe. 
“"Djamin, die boog weegt bijna twintig 
pond”, zei ik dreigend, met beide han- 
den de kruisboog opheffend. 

Djamin besloot dat hij zijn pondje vlees 
had gehad. 


”U schoot een handbreed over zijn rug 
heen, pak.” 

"Een һапабгееа?" 

“Een handbreed.” 

“Bijna raak?” 

“Een handbreed mis, pak.” 

“Vroeg of laat ", begon ik, maar 
Djamin antwoordde alleen met een 
grijns van oor tot oor. 


Toen wij die avond bij Ah Mang (en 
mét Ah Mang) ons dagelijks rantsoen 
alcohol zaten te verwerken, moest ik 
lijdzaam het verhaal uit Djamin's mond 
in geuren en kleuren vijfentwintig keer 
aanhoren. Het begon met een rede- 
lijke versie van de waarheid maar het 
eindigde (de vijfentwintigste maal) met 
'n versie waar zelfs ік met open mond 
naar zat te luisteren. In een grote kring 
om hem heen was het aantal toehoor- 
ders inmiddels gegroeid tot minstens 
twintig mannen, vrouwen en kinderen. 


Wijlen pr. Dr. Soemantri Hardjoprakoso. 


Het bleek dat wij die ochtend op een 
gegeven ogenblik omsingeld waren ge- 
worden door een geweldige kudde 


woedende evers. Rug aan rug hadden 


wij gestreden, ik met de kruisboog en 
Djamin met zijn parang. Met moeite, 
(waarbij Djamin mij. zeven keer het 
leven had gered) hadden wij ons een 
bloedig pad weten te vechten 

Op dat ogenblik, licht beschonken, 
verwijderde ik mij zo ongemerkt mo- 
gelijk uit het gezelschap, stapte op 
mijn ouwe trouwe Velocette, die na 
vier keer trappen al aansloeg en reed 
naar huis. 

Mijn vrouw, die het spannende ver- 
haal van onze heldhaftige strijd niet 
gehoord had, was boos omdat ik niet 
thuis was gekomen om te lunchen. 


Enfin, wij hielden vol. Langzamerhand 
begonnen Djamins toch al goed ont- 
wikkelde rug- en armspieren bewonde- 
renswaardige afmetingen aan te ne- 
men, en ik begon beter en beter te 
schieten. 

Binnen een maand bestond onze tota- 
le jachtbuit uit één vier meter lange 
python (die was op roof in een kippe- 
hok), één verwilderde kater, drie bos- 
hanen en (per ongeluk) één tamme 
haan. 

Die laatste moest ik vanzelfsprekend 
betalen, tegen een prijs die de boze 
eigenaar nèrgens ter wereld zelfs voor 
tien hanen had kunnen maken. Maar 
ja, een zeker percentage smartegeld 
was op zijn plaats, vond ik (zij het 
niet Djamin, die nog bozer was dan 
de eigenaar). 


(wordt vervolgd) 


Wie heeft te koop een schilderij 
CAREL DAKE 


Met onderwerp “flamboyant” 


van 
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ZIJ VERKOZEN DE VRIJHEID (I) 


De vluchtpoging met de ”Endeh” van de Gouvernements-Marine 


Zoals vermeld іп het boek: “Opkomst en Ondergang van onze Gouvernements 
Marine" van C. Hokke lagen op zondag 1 maart 1942 in de haven van Tg. Priok 
twee divisies mijnenvegers vaargereed. De divisie-commandanten ontvingen die 
dag van C.Z.M. (Commandant Zeemacht), vice-admiraal С. E. L. Helfrich order 
om uit te wijken, hetgeen even later gewijzigd werd in “uitwijken, indien zulks 
onmogelijk, schepen tot zinken brengen”. 


Daar het volle maan was en de Ja- 
panner in de baai van Batavia patrouil- 
leerde, was de kans op wegkomen 
gering. Besloten werd dan ook het 
tweede deel van de opdracht uit te 
voeren; de gehele derde divisie, be- 
staande uit de mijnenvegertjes "Alor', 
"Агое", en “Bantam”, “Bogor”, "Се- 
гат” en “Cheribon' werd naar de 
kelder gezonden. De andere divisie, 
de vijfde, bestaande uit ае "Djem- 
рег", "Ојатреа", Djombang”, “Eng- 
gano" en "Епаеһ” werd ook opge- 
ruimd, echter ор de "Епаећ” na. C.M. 
M. (Commandant Maritieme Middelen) 
Tg. Priok had de opdracht om dit 
scheepje te reserveren voor kapitein- 
luitenant ter zee J. Е. W. de Jong van 
Beek en Donk, één van de zich op 
dat tijdstip op het Department van Ma- 
rine te Batavia bevindende officieren, 
die het als een plicht beschouwden 
om nooit in 's vijands handen te val- 
len dan nadat het uiterste gedaan is 
om in vrijheid te blijven. Met collega 
Р. Rouwenhorst en nog enige marine- 
mannen kwam dit mannetje, mager 
doch overigens zo pittig als een "tja- 
ре rawit” per vrachtauto zondag, 1 
maart 1942, te Tg. Priok eerst bij de 
langs de kade liggende “Rigel”, waar 
hij schreeuwde “Wie gaat er mee 
vluchten!’', gevolgd door een wel zeer 
luidruchtige uiting van ongenoegen 
over het verloop van de oorlogsom- 
standigheden. Direkt sloten zich een 
viertal officieren van de Gouverne- 
ments Marine bij hem aan, die van 
hun demilitarisatie niets begrepen en 
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van harte wensten de strijd voort te 
kunnen zetten. Daarna werd langs het 


dagverblijf van het personeel van de. 


C.M.M. Tg. Priok gereden om aan- 
vullende ‘bemanning te krijgen. Toen 
ging het op naar de "Endeh”. Een 
heterogene groep personen, namelijk: 
М. J. Arnoldus, Itz. Il der Kon. Marine; 
D. Р. С. Fey, 2de Officier bij de Gouv. 
Marine; B. Hessing, ltz. 1 der Kon. 
Marine; Р. Hooft, Officier MSD 2de 
kl. KMR; J. F. W. de Jong van Beek en 
Donk, kapitein-luitenant ter zee bij de 
Kon. Marine; D. H. Poelman, 2de Of- 
ficier bij de Gouv. Marine; Р. Rouwen- 
horst, kapitein-luitenant ter zee bij de 
Kon. Marine; H. Rutgers, 2de Officier 
bij de Gouv. Marine; G. Vischer, Offi- 
cier MSD 2de klasse KMR; G. M. J. 
Wijnmalen, 3de werktuigkundige bij de 
Gouv. Marine en een noodbemanning 
van een dertien marine-mannen-vrij- 
willigers. 

Rouwenhorst was de oudste van de 
twee Oversten dus kreeg hij het com- 
mando. De medewerking tot dit besluit 
van de zijde van Overste de Jong van 
Beek en Donk ging niet van harte. 
De noodbemanning bestond uit: 

2 milicien kwartiermeesters Ј. Ј. ter 
Peltwijk en H. Tjaden; 7 matrozen 1e 
klasse: W. Bakker, A. M. Buys, P. 
Castricum, C. Chatelain, J. Jans, W. 
Mackintosh en W. A. F. Mulder. 2 mi- 
litie matrozen: W. S. Loeffen en H. W. 
Pesh. 1 matroos 3e klasse: J. F. Fran- 
ken. 1 ziekenverpleger-maat: J. F. van 
Beek. 

Besloten werd slechts 's nacht te va- 





ren en overdag dekking te zoeken on- 
der de kust. De reis zou via Borneo, 
Celebes, Nieuw Guinea naar Austra- 
lië voeren, en ongeveer een maand 
duren. 

Nog diezelfde zondag, 1 maart 1942 
om 17 uur, hield Overste Rouwenhorst 
“voor de boeg”, waarbij hij kort en 
bondig mededeelde, dat er slechts 5% 
kans van slagen tot ontvluchten was 
en dat een ieder, die mee ging dit 
derhalve op eigen risico en vrijwillig 
deed. Met een driewerf "һоега” voor 
Koningin en Vaderland werd de toe- 
spraak besloten, de trossen losge- 
gooid en werd het ruime sop gekozen. 
De stalen mast van de ”Епдеһ” werd 
afgezaagd om het silhouet van het 


‘schip zo klein mogelijk te maken; 


een goede maatregel. Anderzijds was 
ten aanzien van de reddingsboten niet 
de gewenste maatregel getroffen; de 
boten werden niet buitenboord ge- 
sjord. Dit was te wijten aan de con- 
troverse tussen de beide Oversten, 
waardoor de vereiste éénhoofdige lei- 
ding een labiel karakter had, hetgeen 
zich in meerdere opzichten en natuur- 
lijk in ongunstige zin, uitte. De aan- 
vankelijk naar de Z.W. punt van Bor- 
neo uitgezette koers werd bijvoor- 
beeld tijdens de oversteek van de Ja- 
vazee gewijzigd in een koers naar de 
Z.O.-punt van Billiton. Zoals gezegd; 
het was die nacht volle maan, een 
spiegelgladde zee, geen wolkje aan 
de hemel, buitengewoon goed zicht. 
Velen lagen op het houten dek te 





Hulpmijnenveger type D-E, waartoe de 
“Endeh’’ behoorde. 


slapen met een reddingsgordel aan. 
Maandag, 2 maart 1942, ongeveer 35 
mijl 2.4.0. van Kebatoe (witte rots) 
aan de Z. kust van Billiton, alwaar in- 
dertijd Hr. Ms. “Sumatra” haar rugge- 
graat beschadigde, vond de "Епдеһ” 
haar einde. Om = 4 uur werd het mij- 
nenvegertje ontdekt door een Japans 
eskader, bestaande uit een vliegdek- 
schip en twee torpedobootjagers. De 
twee jagers stoomden aan weerszijden 
van de "Епаеһ” ор en gaven allebei 
vuur. Het stoute scheepje deed wan- 
hopige pogingen het pak slaag te ont- 
komen, doch tevergeefs; de eerste 
voltreffer viel in de motorkamer, waar- 
bij de 3e werktuigkundige Wijnmalen 
het leven liet en de tweede voltreffer 
sloeg in op het sloependek, alwaar 
zich o.a. een motorbootje met enige 
blikken benzine bevond. Hierbij werd 
matroos-seiner Chatelain zwaar aan 
het gelaat gewond. 

Het dek stond weldra in lichter laaie. 





Onmiddellijk werd overgegaan tot het 
vieren van het vletje. De davids wer- 
den naar buiten gedraaid doch toen 
het vletje halverwege was gevierd lie- 
pen de touwen in de takels vast. 

De vlammen sloegen intussen reeds 
om de broekspijpen van degenen, die 
met het vieren van de vlet waren be- 
last. Er was geen tijd meer de zaak 
te klaren. Er stond niets anders op 
- dan “overboord springen”. 

Met de reddingsgordels om bleven de 
drenkelingen іп de buurt van de ”En- 
deh”, die nog geruime tijd met ge- 
regelde tussenpozen door de Jap werd 
beschoten. Daar de granaten de "Еп- 
deh” alleen boven de waterlijn raak- 
ten, brandde het vaartuigje wel uit, 
doch het zonk niet. Telkens als een 
granaat in zee terecht kwam en ont- 
plofte, was dat voor de drenkelingen 
een rot gevoel, daar de optredende 
trilling zich door het water voortplan- 
tende en tegen het lichaam van de 
drenkelingen optornde. 

Reeds bij de eerste voltreffer, toen de 
“Endeh! nog op” volle kracht voer, 
waren enkele leden van de crew over- 
boord gesprongen. Naderhand werd 
uit dit groepje wel geschreeuw ge- 
hoord, maar daarna ging elk contact 
met deze mensen verloren. 

Bij het aanbreken van de dag werd 
“appel te water’ gehouden. Van de 
officieren waren op het “appel” niet 
aanwezig Hooft, de Jong van Beek en 
Donk en Wijnmalen; van de beman- 
ning mankeerden ter Peltwijk, Pesch, 
Heymans, Chatelain, Jans en Franken. 
Het Japanse eskader, dat nog aan de 
horizon werd waargenomen, naderde 
wederom. 

Van het vliegkampschip, een mooi mo- 
dern type, stegen vliegtuigen op ver- 
moedelijk op zoek naar onderzeeërs. 
Ettelijke malen werden boven de dren- 
kelingen duikvluchten uitgevoerd. Zo- 
als milicien-kwartiermeester Tjaden in 
zijn oorlogsdagboek vermeldt werd 
niets anders verwacht dan dat de 
Jappen zouden mitrailleren, doch ge- 
lukkig bleef dat uit. Omdat intussen 
het vliegkampschip nog steeds dich- 
terbij kwam, veronderstelden de dren- 
kelingen dat zij door dit schip opge- 
pikt zouden worden, doch ziet 
vliegkampschip opende het vuur op 
het nog immer drijvende wrak van de 
"Епаећ”, in de omgeving waarvan de 
drenkelingen zich ophielden - hun e- 
nige houvast. Na vijf schoten zonk het 
wrak. De bemanning van één van de 
torpedobootjagers maakte keurig front 
en bracht het saluut, vermoedelijk als 
laatste groet aan hen, die gingen ster- 
ven (de drenkelingen) - de bekende 
Japanse hoffelijkheid. Daarna voer het 
eskader weg. Tjaden schreef bij te- 
rugdenken aan dit moment “het was 
het enige moment in al die jaren, dat 
ik alle hoop op verder leven heb laten 
varen. Een dag tevoren liep ik nog, vol 
moed en idealen op Batavia rond en 
nu was het einde daar. M'n gedachten 
gingen terug naar ‘t leven, dat ік in 
Indië en Holland geleid had - een 


Н. Rutgers, 2e officier bij de 
Gouvernements-Marine 


soort opmaken van de balans - en 
naar de familie in Holland, hoe die 
het op dat moment zou maken.” 
Tegen de middag was het Rutgers, 
die heel ver weg een stuk wrakhout 
zag drijven, daarheen zwom en tot de 
ontdekking kwam, dat het stuk "wrak- 
hout”, het vletje van de "Endeh” was. 
Vermoedelijk waren nadat het scheep- 
je verlaten was de takels doorgebrand 
en was het vletje in het water geval- 
len. Ondertussen werd ook gevonden 
het reddingsvlotje van de “Endeh’ met 
daarop Overste de Jong van Beek en 
Donk en militie-matroos Heymans. 
Heymans zat reeds op het vlotje toen 
de Overste vroeg of hij erbij mocht 
komen. Heymans, die bevestigend ant- 
woordde, hield daarbij de volgende 
toespraak: "Ik zie dat U een hoge 
Officier bent, maar we zijn nu beide 
schipbreukelingen; samen moeten we 
ons zien te redden en dus is het rang- 
verschil enigszins weggevallen. Mag 
ik me voorstellen, mijn naam is Неу- 
mans, militie-matroos'’. 


één van de overlevenden nog steeds 
met een helm op z'n kop rondzwom. 
Dankzij de helm kon het vletje leeg- 
gehoosd worden, doch eerst moesten 
enkele gaten, veroorzaakt door inge- 
slagen granaatscherven, zo goed mo- 
gelijk worden gebreeuwd. Na enkele 
uren van hard werken konden de 17 
drenkelingen zich in het vletje hijsen, 
dat bestemd was voor 10 personen en 
nog aardig bleek te lekken; daar za- 
ten ze dan 17 fors gebouwde mannen 
als haringen in een ton; het dolboord 
kwam daarbij nauwelijks 15 cm boven 
water te liggen. Het was gelukkig 
mooi weer. Telkens moesten twee 
man constant op leven en dood hozen 
en werden twee man aan het roeien 
gezet. Op de plaats van het onheil 
werden nog drie klappers gevonden, 
waarvan er één rot bleek te zijn; dat 
was op dat moment de gehele victua- 
lie-voorraad. Er werd een noodzeil 
van kleren gemaakt met een paar stuk- 
ken bamboe als mast. Intussen werd 
koers gezet naar Java. Het "Zuider- 
kruis” was een groot deel van de 
nacht boven de kim. Bij de navigatie 
gaven de nuchtere en zakelijke op- 
merkingen van Rutgers steeds weer 
de doorslag. 
Zo begon maandag, 2 maart met een 
vaartje van ongeveer 2 mijl de over- 
steek van de Java Zee; 17 menselijke 
lichamen op een kluitje. Dinsdag de- 
zelfde omstandigheden, Vischer met 
een granaatscherf in z'n voet; Неу- 
mans met een scherf in zijn linker zit- 
vlak. En de zon bescheen dit kluitje 
mensen, dat zich niet kon verroeren, 
op onbarmhartige wijze. Af еп toe na- 
men deze mensen om beurten een 
duik in het water voor enige afkoeling. 
Woensdag nog steeds een ieder in 
dezelfde houding, zowel 's morgens 
als 's middags еп ook 's nachts. 

Е. С. BACKER DIRKS 


Een ander gelukkig toeval was, dat(wordt vervolgd) 


Indonesisch Juweliersbedrijf 


TOKO MAS INDONESIA (Nahasa В.У.) 


Diamantalr. - lid v.d. Diamantbeurs. 
JUWELEN 22 KARAAT GOUD GEZETTE BRILJANTEN 


Ringen : 


тагкіевгіпдеп, 13, 18, 20, 26 briljanten. Elisabeth model 23 bril- 


janten. Slagringen rozet, rijringen, fantasie etc. 


Armbanden : 


Stijve armbanden met een, twee, drie rijen briljanten, ster model, 


rozet model, slangarmbanden etc. (ook verkrijgb. schakel model). 
Markleshangers: Druiventros, ай, wadjik, peer, rozet etc. 
Markiesoorknoppen: eensteen tjengkeh model, ster model, rozet etc. 


NIEUW: 22 KARAAT EN 24 KARAAT GOUDEN SIERADEN 


Kronchongringen, trouwringen, ringen met echt robijn, saffier, 


Јаде (glok), smaragd еп CATS EYE. 
Verkrijgbaar losse stenen, biduri pandan. 


Halsketting : 
Hangers : 


kalung model padi, terate, bidji ketimun klassiek, blokjes etc. 
malnan met edelstenen, grote ronde hanger met Chinese letter, 


ati, anker munt (ringgit mas), Kruis Kuku matjan vishangers etc. 


Oorknoppen : 
Armbanden : 


met of zonder steen, tjengkeh, kriool, Shanghai clips peppers etc. 
grote brede Srikit, rantal, plintiran, muntarmbanden, kronchong, 


tractor armbanden, slangarmbanden etc. 
DOOR EIGEN IMPORT EN FABRIKAAT: 30-40 % LAGERE PRIJZEN 


Amsterdam Oud Zuid - Albert Cuypstraat 142 - Telefoon 020 - 71 87 28 


na 17.00 uur telefoon 020 - 72 16 28. 


























CIREBON, 


ZOALS НЕТ REILT EN ZEILT (1) 


Door W. Ј. HOMMERSON 


De kurk waar Cirebon op drijft zijn nog steeds de suikerfabrieken in de om- 
geving zoals Kadipaten, Gempol met zijn alcoholfabriek in Palimanan, Sindang- 
laut, Tersana Baru en nog een paar richting Semarang, zij het dan aan de spoor- 
baan die bijna parallel loopt met de grote Postweg. In Bongas en dicht bij 
Indramayu (Balongan) heeft de Pertamina nu installaties en boortorens. De 
vindplaatsen zijn nog een erfenis van de B.P.M. maar die vond de exploitatie 
vroeger niet rendabel. Nu zijn echter uit de kust grotere bronnen aangeboord 
door contractanten van de Pertamina in de Noordhoek van Indramayu met als 
resultaat een tamelijk grote hoeveelheid aardgas en nu wordt er in de om- 
geving van Cikampek, waar de railbaan ook naar het Zuiden ombuigt om 
Bandung-waarts te gaan, een kunstmestfabriek opgericht met buitenlands 


kapitaal. 


De staf van Pertamina c.s. woont 
meestal in Cirebon. Ook het lagere 
personeel en deze zijn het die de huis- 
huren hier hebben bedorven door ho- 
gere huren te bedingen. 

Cirebon doet zijn naam eer aan (Ci= 
water, rebon = jonge garnalen) want 
inderdaad krioelt het er van de jonge 
zee-garnalen. Grote garnalen zijn op 
de pasars tegenwoordig niet veel meer 
te koop, want er is een opkooporgani- 
satie, hier die ze verzamelt en dan 
exporteert, meestal naar Japan. Die 
grote groen-blauw gestreepte garna- 
len komen meest van Losari, dicht bij 
de grens met Midden Java waar wel 
tambaks zijn, maar ook pas wanneer 
de allergrootste eerst voor de export 
zijn weggelegd. In Jakarta heb ik wel 
eens de Langouste gezien van zo'n 
paar ons per stuk en ik denk dat ze 
naar de grote internationale hotels 
gaan. 

Kepitings komen meestal ook van Lo- 
sari of van de vloedbossen en uit zee 
halen ze de rajungan nog in voldoen- 
de hoeveelheden. 

Ik geloof dat U nog wel 't verschil weet 
tussen kepiting en 'п rajungan. De laat- 
ste worden wel door Islamieten gege- 
ten. Verder is de jambal van de om- 
geving van Cirebon nog steeds be- 
kend. en in mei wordt veel kakap ge- 
vangen, de echte kakap, niet de ka- 
kap merah van Jakarta. Het stadje 
Kadipaten staat bekend om zijn kik- 
kerbilletjes. 

Ook is Cirebon nog bekend om zijn 
cumi-cumi o.a. de platte inktvissen 
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(sontong) en de veel lekkere pijlinkt- 
vissen, die niet groot kunnen worden. 
Op gezette tijden zijn hier ook eetbare 
zeeschelpen te krijgen, de algemeen 
bekende kerang die ze in Surabaia 
aan sate-stokjes rijgen (eten met lom- 
bok rawit) en de veel lekkere St. Ja- 
cobsschelpen (simping) die eruit zien 
als het handelsmerk van de B.P.M. 
Lekker eten heeft Cirebon niet. Wel 
heeft het zijn specialiteit n.l. Nasi 
Lengko. Dat is rijst met in blokjes'ge- 
bakken tempe en tahu vermengd met 
aan blokjes gesneden ketimun, selde- 
rij, rauwe tauge en bawang goreng. 
Daaroverheen gaat dan een pecel- 
saus en wat kecap en klaar is Kees. 
Als U nu een beetje tautjo door de 
pecel-saus mengt heeft U een apart 
smaakje. 


Cirebon is ook bekend om zijn sultans- 


families, die nu niet bepaald in palei- ' 
zen wonen. We hebben er vier. Die, 


van Kasepuhan, Kanoman, Kacirebo- 
nan en Kaprabonan. 

De laatste moet een tak zijn van 
het sultanaat Kanoman (tweeling- 
kroonprinsen). Allemaal heten ze na- 
komelingen te zijn van sultan Gunung 
Jati, een van de eerste Wali Songo 
(negen) die de Islam op Java hebben 
verspreid. Het graf van sultan Gunung 
Jati is + 5 km. ten Noorden van Cire- 
bon gelegen en wordt op bepaalde 
dagen nog druk bezocht. Tegenover 
het graf bevindt zich een alleenstaande 
heuvel de gunung Sembung, waar zich 
de graven bevinden,‚van alle nakome- 
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MEER OVER DE GARNALENSTAD 
EN OMSTREKEN 


Naast onze herinneringen aan 't goe- 
de land, waarvan we in dit blad niet 
genoeg kunnen vertellen, is het toch 
minstens even goed om van hen die 
er nòg wonen, te horen hoe het in 
Indonesië nu is. Geen vluchtige toe- 
ristische informatie, maar een ver- 
slag van iemand die er gewoond en 
gewerkt heeft is dit artikel over 
Cirebon (Cheribon) door de heer 
W. 1. Hommerson, werkzaam bij P. Т. 
Interdata Management Service te 
Jakarta. Wij zijn hem ег buitenge- 
woon erkentelijk voor. Maar natuur- 
lijk aan u lezers, uw bevindingen en 
herinneringen op papier te zetten. 
Evenals bij onze Oosthoek-serie ho- 
pen we net zoveel aardige reacties 
en aanvullingen te ontvangen. En 
foto's natuurlijk! Red. 


























lingen van b.g. sultan. Ook zijn eerste 
leermeester is daar begräven. Een van 
de vrouwen van sultan Gunung Jati 
was een Chinese, daarom wordt de 
plaats ook veel door Chinezen be- 
zocht (vrouwen). 

Hoewel de gronden van de sultanaten 
staatseigendom zijn geworden is de 
bevolking nog steeds sultan-minded. 
Tijdens de Muludan stromen ze in 
grote getale de stad in om hun vorsten 
te gedenken met goede gaven. De 
prinsen hier worden Elang genoemd, 
wat arend betekent. 

Voor zo'n kleine stad heeft Cirebon 
veel juwelierszaken (toko mas) want 
het is een gewoonte van de omliggen- 
de bevolking om goud of sieraden te 
verkopen als ze hun sawahs moeten 
bewerken om dan weer goud in te 
kopen als de oogst verkocht is. 

De Gunung Ciremai (= 3044 mtr. 
hoog) heeft zijn uitlopers al op = 20 
km van de stad Cirebon. Een bekend 
stadje is Linggarjati, waar het beken- 
de verdrag gesloten is. Maar wij heb- 
ben geen bergstadje op grotere hoog- 
te. Deels is dit te wijten aan de leden 
van de Darul Islam, die daar hun 
hoofdkwartieren hadden en voor de 
rijkaards is een huisje in Bandung 
veel aantrekkelijker. Bandung ligt on- 
geveer 130 km. van Cirebon en de 
weg behoort nog tot de grote Postweg 
door Daendels aangelegd. _ 

Een kostbaar gedeelte is de Cadas 


(lees verder volgende pagina onderaan) 











Je PASAR DALAM EINDHOVEN 


met o.a. ’s middags: KINDERPROGRAMMA'S 
VAN MARION WARDENAAR 
OOST - WEST MODESHOW VAN BOETIEK ROZA 
's avonds: INDONESISCHE HOFDANSEN (Agar & Mariani) 
OOST - WEST MODESHOW 
DANSMUZIEK DOOR THE INTRUDERS 
vrijdag- en rt. 
zaterdagavond: STEELBAND MET LIMBO DANSEN 
(THE INVADERS) 


DAGELIJKS NON-STOP GEOPEND VANAF 12.00 UUR. 
vrijdag 30 september (tot 24.00 u). — zaterdag 1 oktober (tot 24.00 u.) 
zondag 2 oktober (tot 22 u.) 


PHILIPS JUBILEUMHAL (P.O.C.) 
telefoon: 040 - 52 05 20 


ENTREE: volwassenen f 5,— kinderen еп 65-plussers f 3,- ROTAN 


Op de Pasar Dalam kunt U: zelf dansen ‘op gezellige dansmuziek, 
heerlijk eten in een van de sfeervolle eetkraampjes, vindt U een spe- "Vegetables of the 
ciale crèche onder deskundige leiding, een spelautomaten-centrum en Dutch East Indies” 
diverse kermisattracties, foto-expositie "Indonesië nu”, vele stands 


met produkten uit diverse landen en kunt U genieten van optredens De Engelse uitgave van het bekende 
van bekende artiesten. standaard-werk ‘Indische Groenten” 


van J. J. Ochse еп R. С. Bakhuizen 
van den Brink. 


"Ze zijn er weer, draaien maar Dit rijk geillustreerde, leerzame boek 
behandelt meer dan 400 groenten- 


ES PASRA machines soorten en is geschreven in mak- 
(geschaafd ijs) kelijk leesbaar Engels. Bovendien 

wordt bij elke soort de Javaanse en 

Te vullen met gewone ijsblokjes, een kind kan er mee overweg. Soendanese naam vermeld. 

Maak voor de warme dagen en alle feestelijke momenten uw eigen 

IS SJANGHAI. Recept bij de gebruiksaanwijzing. 

Zolang de zomer duurt, gratis erbij een flesje rozen essence ! 


f 26,50 Inclusief porto f 30,- Verkrijgbaar bij 


Ze vliegen weg, wacht niet te lang met uw bestelling ! BOEKHANDEL TONG TONG 


Токо Tong-Tong, Prins Mauritslaan 36, Den Haag. Tel. 070 - 54 55 00, f 202,50 plus f 7,— porto, ook in 
giro 6685 3 termijnen te betalen. 


Vele uren leerzaam leesgenot voor 
elke plantenliefhebber. 


RECHTSTREEKS VANAF AMSTERDAM NAAR JAKARTA/MEDAN 
БЕТОВЕН с ы у. B tn ы е MBO 
TICKETS 1 JAAR GELDIG. 


Pangeran tussen Tanjung Sari en Su- Inlichtingen bij: -ORIENT TRAVEL B.V. 


medang waar de weg langs de heu- Singel 512 - Amsterdam - Tel. 020-237484 (4 lijnen) - Telex 15275 
vels is uitgehouwen, dus zeer bochtig 
en waarvoor zelfs Daendels een supp- 
letoire begroting voor de aanleg moest 
toestaan. 
De Residentie woning in Cirebon is z 
ongeveer een halve kilometer van mijn POIRRIE 
huis vandaan en is in koloniale stijl 
opgetrokken met een groot erf, hoe- 
wel de vruchtbomen van veel recenter 
datum zijn. Linksvoor ligt nog het 
gebouw voor de paardestallen, want 
vroeger werden in Cirebon de postwa- 
gens van verse paarden voorzien. Aan 
de overkant van de weg staat nog die 
mooie alleenstaande asemboom. De 
paardestallen vormen nu een asrama "Eigenlijk heb ik veel 
(kazerne) voor de politie. liever een 
De bekendste Resident van Cirebon uitgesneden kenarie, 
was de heer Van der Plas, later Gou- 
verneur van Oost-Java. 
(wordt vervolgd) 


weet је.” 
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Terug van weggeweest ! 
SOMMERSET 


Hartelijk dank voor de warme belangstelling, die wij tijdens onze 


afwezigheid mochten ontvangen. 





Huize St. Lebuinus in Deventer 


Kijk in de "TONG TONG”. van 15 juni 1977. Denkt U erover от in de toekomst onze gast te worden? 
Neem dan eens schriftelijk of telefonisch contact op. | 


Telefoon: kengetal 05700 abonneenummer 16305. 


SOMMERSET MANAGEMENT 03438 - 5432. 








Het nieuwe boek van Lin Scholte, 
gesigneerd door de schrijfster! 


“TAKDIRAN 
EN ANDERE VERHALEN” 


f 15,90 - porto f 1,70 

















WIE > 
WAT > 
WAAR ? 
WANNEER ? 


Deze\rubriek dient UITSLUITEND voor: 


Opsporing of informatie over personen. 
Bekendmaking van bijeenkomsten, reünies en 
alle NIET- COMMERCIËLE gebeurtenissen. 
Inlichtingen over diverse onderwerpen. 

Gratis aanbiedingen niet tegen geld of anderzins. 
Alle oproepen onder deze rubriek met duidelijke 
opgave van naam en adres. 

Voor abonnées en niet-abonnées geldt het tarief 
f 5,— per оргоер/аапугаад. REDACTIE TONG 
TONG. 





* 


EXTRA BEWIJSNUMMERS UITSLUITEND TEGEN 
BETALING ! 





Te koop gevraagd: 


DE NUTTIGE PLANTEN VAN 
NED. INDIË DL. 1 EN II 
door K. Heyne (3de druk) 


Aanbiedingen met prijs aan 
Р. ten Hove, Pr. Bernhardweg 28, 
Oosterbeek, tel. 085 - 33 63 72. 





Al Uw stencilwerk vlot en voor- 
delig verzorgd door 


TONG-TONG 


Prins Mauritslaan 36, Den Haag, 
telefoon 070 - 54 55 00 / 545501 
















Ор 7 juli пат God onverwachts tot 
zich mijn allerliefste Man, Vader, 
Schoonvader en Oom 


Mr. Dr. J. Н. 1. LEBBE 


oud advocaat-procureur in Ned. Indië 
in de leeftijd van bijna 87 jaar. 
Allen die hem gekend hebben, zullen 
mijn gemis begrijpen. 


A. Lebbe-Schouten 
Calle 107 

Casa Montesinos 
Genova 

Palma de Mallorca 
Espana 


Ria у. Westrienen, Il. verpleegster in “Zon 
en Schild” in 1945 (afd. Wolfheze) te A- 
mersfoort, zoekt Ariata Augustina Landé, 
roepnaam Ariet, geb. + 1923 te Rantepao 
(Celebes), eveneens leerling verpleegster in 
bovengenoemde Psychiatrische Inrichting 
in 1945. Laatste teken en adres: Col. 4804 
Amboina. Inl: Mw. M. C. v. Westrienen, 
Chopinplein 255, Schiedam. Tel. 010-710478 





Wie kan mij, Nessy Hoppenbrouwers-v. 
Dijk, aan het adres helpen van Mw. Kolling- 
Versteegh. Haar laatste adres, dat ik van 
haar heb is: de Perponcherstraat 110, Den 
Haag. Inl. graag aan mijn tante, mw. M. 
Rijnenberg. Gray, Godfriedstr. 4, Eindhoven. 
Tel. 040 - 51 40 80. 





Gezocht door mw. de wed. Lies Schleen- 
stein: de fam. Phaff. Voornaam van de 
vrouw is Let en de man wordt ook Si Pan- 
djang genoemd. Kennisgemaakt aan boord 
in 1961. Inl. aan: L. Johan, Margrietstraat 
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59, Haaksbergen. 














Natuurlijk bij 
hotel „ardjoena’ 


voorheen Java-Hotel, Batavia 
Directie : de Hr. В. Leunis. 
Moderne kamers, prima service, prettige 
sfeer. ledere kamer EIGEN douche-cel. In 
iedere kamer warm en koud stromend ма- . 
ter. Vanaf f 30,— p.p.p.dag. 


LOGEREN IN DEN НААС? | 
Groot Hertoginnelaan 205. Tel. 070 - 39 03 24 | 


HOTEL ”DE RUITER” — HOUTHEM 


bij Valkenburg (Z.L.), St. Gerlach 43 
tel. 04406 - 4 03 18. 


Riant uitzicht op het Geuldal 

doet denken aan de mooie rustige om- 
geving van de Preanger 

Zeer geschikt voor diegenen die op me- 
disch advies een rustkuur moeten onder- 
gaan. 

Met dieet-patiënten wordt rekening ge- 
houden 


Alle kamers centraal verwarmd en voorzien 
van warm en koud stromend water. 

Prijzen per persoon en per dag; incl. be- 
diening еп B.T.W.. Logies met ontbijt 
f 20,— p.p.p.d. Half pension f 30,— р.р. 
p.d. Kamer met douche en toilet, logies 
met ontbijt f 30,— p.p.p.d. Kamer met dou- 
che en toilet half pension f 38,— p.p.p.d. 


° 


Р 


Geheel onverwacht is tijdens zijn 
terugreis uit Indonesië overleden 
mijn man, onze vader, schoonvader, 
en grootvader, schoonzoon, zwager 
en oom, 


MICHIEL ADRIAAN FREETH 


op de leeftijd van 69 jaar. 


M. C. FREETH-HEINEN 
Kinderen, kleinkinderen 
en verdere familie. 
Rijswijk, 13 augustus 1977 
Jozef Israëlslaan 20 
De crematie heeft op vrijdag 19 au- 
gustus j.l. plaatsgevonden. 





De heer W. Henss, Watercirkel 128 te Am- 
stelveen heeft in zijn bezit bladmuziek, fo- 
to's, recensies en correspondentie van de 
vroegere Indische componist Constant van 
de Wall. Willen nabestaanden contact op- 
nemen met de heer Henss? 





Indon. moeder, in Bogor, verzoekt te wor- 
den bekend gemaakt, met de verblijfplaats 
van haar zoon - Jan v. Sulen of v. Soelen - 
Volgens haar Ingenieur en werkzaam bij 
Philips. Inlichtingen sturen naar: J. Н. Wet- 
zels, Wachtendonkstr. 13, Gemert (N.Br.) 
tel. no. 04923 - 2295. 





Mevr. Joh. Jac. Siagian-Monfills, weduwe 
van Dr. Siagian te Medan en afkomstig uit 
Depok, W. Java, zou gaarne in contact 
willen komen met: Louis Monfills, Piet, Wim 
en tante Pop Monfills en Deetje Overweel- 
Monfills. Brieven en evt. inlichtingen te 
richten aan J. E. Schröder, M. C. Verloop- 
weg 48, Leersum, tel. 03434 - 2121. 














Minimum f 6,— van 1 tot 3 
regels; per regel meer, f 2,50 
meer. 

Voor niet-abonnees dubbel ta- 
rief. 

Maximaal aantal regels 6. 
Voor advertenties onder num- 
mer f 2,20 meer voor opzenden 
van ontvangen brieven. 

Voor opzenden brieven onder 
nummer naar het buitenland 
totaal f 3,— meer. 

BĲ brieven onder advertentienummer: 

DIT NUMMER OP DE ENVELOPPE IN DE LINKER- 
BOVENHOEK ZETTEN. 








Gevr. ”Cultuurgeschiedenis van Java in Beeld” 
1926 door Dr. W. Е. Stutterheim. W. Sneep, de 
Sav. Lohmanl. 254, Den Haag, Tel. 070 - 68 41 37. 


GEZOCHT : vooroorlogse grammofoonplaten met 
krontjong gezongen door Louis Koch. (Lief Java) 
Inl. aan: E. Heijman, Polsbroekstr. 79, Den Haag. 
tel. 070 - 67 02 54. 

Indon. student zkt. kamer m. gebr. douche, toilet 
en keuken in Amsterdam. Tel. 020-926082 (na 
18.00 u.). 


Т.К. аапдеЬ.: Geschiedenis у. Ned.-Ind., 5 din., 
door Stapel. Gedenkboek v/h Koloniaal-Militair 
tehuis Bronbeek” 1816-1880 door Р. Quint. Tel. 
05712 - 1406. 

Ind. wed., 62 ir., zkt. kennism. m. beschaafd heer, 
leeft. 57 tot 64 ir. Br. o. nr. 2770. 

In afw. van toewijzing studentenfl. V.U. zoeken wij 
v. onze dochter een kamer in Amsterdam of Am- 
stelveen. Tel.010- 34 03 13 (liefst па 18.00 u.). 


Logeren іп Malang (Oost-Java) bij fam. L. Ramlie, 
Jin. Kawie 26. Tel. 2700. Logies т. ontbijt, tegen 
schapp. prijs. 

Indon. boekenverz. vr. te koop: bibliotheken, par- 
tijen of enkele boeken over Indië. Bemiddelaar: 
Dr. H. A. Poeze, W. de Zwijgerl. 64, Castricum. 
Tel. 02518 - 5 34 92. 





Wij, een echtp., willen onze kennissenkr. uitbr. 
Daarom zoek ik, jonge Ind. vr., Кеппіѕт. т. aar- 
dige Ind. vriendin tot 25 ir., die ong. dezelfde 
hobby's als ik bezit, (natuur, trop. vogels) om 
hartelijke vriendsch. op te bouwen. Omg. Gelder- 
land. Br. o. nr. 2771. 


Een origineel CADEAU 
(ook leuk voor uzelf!) 


GLAZEN 


met indische taferelen ! ! 


Verkrijgbaar op de diverse Pasar 
Malams of Fa. den Boggende-van 
Lingen, Telefoon 02521 - 1 48 51. 





Te koop gevr.: ketjoeboeng kasian (voor een ring). 
Prijsopg. tel. 01726-1 3091 na 18.00 u. 

Student zkt. m. spoed v. zachte prijs: Barth, Boe- 
sangs(h)- Ned. woordenb.; Nieuwenhuis, Quer 
durch Borneo. Brieven aan N. Siberoff, Nwe, He- 
rengr. 139, Amsterdam. 





Welke besch., oudere dame, vriendelijk karakter, 
wil bij mii, wed. 65+ komen wonen, in leuke semi- 
bung. omg. Utrecht? Gr. kmr. beschikb., goed 
milieu. Hond of poes mag mee. Br. o. nr. 2772. 





Bungalow, villa of appartement aan de 
Spaanse sinaasappel- en citroenkust 


Betere en één uitgebreide solide informatie 
maar dan ook van A tot Z, verstrekt U 


de Denia-Groep 


de Denia-Groep 


Denia-Groep ? 


Pr. Hendrikkade 20-21, Amsterdam. Telefoon 


020 - 24 41 25 / 258573, Gebouw Mercurius, telex 14525 


Wilt U een waardevol, blijvend cadeau? 


Juwelier Ean Diamantair 





Fahrenheitstraat 608 - Den Haag - Telefoon 070-65 76 65 


RUIME KEUZE VAN: 


Allerlei losse Edel- en Halfedelstenen en Sierstenen 


Vraag per omgaande onze 


45 pagina’s dikke kleurenbrochure 
vergelijk dan, en nu alvast een handdruk van uw 
serieuze partner aan de Costa Blanca: 


De Denia-Groep 


biedt U een SPECIALE ZATERDAG- 
EN ZONDAGSERVICE 
van 10-14 uur. Pak nu de telefoon of schrijf! 


Gaat U dan naar: 


Sieraden in 22 karaats goud o.a. diverse soorten armbanden, halskettingen, 
ringen en hangers zoals sterrenbeeld- en kruishangers. 


Onze specialiteit is BRILJANT 


zowel losse- als gebonden in ringen, hangers, broches etc. 


VOOR ELKE BEURS IS ER EEN PRACHTIG SIERAAD TE VINDEN ! 








VAMU KROEPOEK 


Smaken 
gemengd). 


Ketjap 


Sambalans : diverse soorten. 


per zak f 2,50 
150 gram 


Oedang, Tomaat, Vis, Kedelé, Curry, en mixed (alles 


diverse smaken, zoet, gewoon, zout. 


VAMU NEDERLAND 


Gele Meerbloem 13, — 


MEN SERDES CHERRER 
Alg. Assurantiebedrijf ,,Агдо" 


ALLE VERZEKERINGEN 


Kantoor en woonhuis Corn. de Witt- 


Wateringen — 


ишини 


Telefoon 01742 - 3280 


KIMM Indische spekkoek 


Stort f 15,— op giro 158225 en 
U ontvangt een spekkoek van 
ca. 500 gram, in speciale ver- 
pakking, franco thuis. 


"КІММ", Joh. Verhulststraat 98, 


Mamaev 


VOOR INDISCHE 
GOUDEN SIERADEN 


naar: 


JUWELIER, 


Gespecialiseerd in het groeibril- 
jant systeem. Eigen atelier voor 
het vervaardigen van briljanten 
sieraden. 


ЇШЇН 


Е 2 = 
авдоз аре masg TEIST ao ав Amsterdam-Z. Tel. 020 - 72 84 61 
Т ПОО 





22 kt. еп 24 kt. gouden schakel- 
armbanden, slangarmbanden, 
colliers, trouwringen, hangers, 
haarspelden, oorknopjes en vele 
andere sieraden. 


MAANDAG T/M ZATERDAG 

GEOPEND VAN 9.30 - 17.00 uur 
SPUI 167a - DEN HAAG 
TELEFOON 070-60 48 85 


ТООТ 


Met МЕСТА В - essence : 


maakt U voordelig Uw ROZENSTROOP, 
sorbets, gebak en zeer fijne likeuren ! ! ! 
Nu ook Nectar kleurstoffen ! ! ! 

Vraag gratis receptenboekje bij Uw Toko, 
drogist of Pharm. fabriek ”Рһуїо!” - Afd. 
Nectar essence, Wagenstraat 129, Den Haag 


ED 


auDePONGERD 
Zilveren Medaille Den Haag 1885 
Luik 1902 
Gouden Medaille Den Haag 1913 


ОТОО ООО 


итїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїїтїїтїїїїїїїїїїїїїїїїїтїїїїїїїїїїїїїїїїттїїїїїїїїїїїїїїїїїїїї! 


IN ОЕ RIJ VOOR 
JAN RIJPSTRA’'S WOONWARENHUIS 


DE CONSTANT REBECQUESTRAAT 3 - 49, DEN HAAG, TELEFOON 070 - 46 20 00 * 
VOOR UW GEHELE INTERIEUR 



































| GROTE KEUZE - LAGE PRIJZEN | 





Bankstellen - eethoeken - wandmeubelen - salonkasten - gordijnstoffen - vitrages - kamerbreed tapijt 


в. (GRATIS gelegd) 
ALLES VOOR UW SLAAPKAMER 


Elektr./huish. app. - wasautomaten - stereo-hifi app. - gashaarden - drogers - televisie - koelkasten 
bijverwarming - portables - kookapparatuur - diepvriezers - rijwielen 


DAMES-, HEREN- EN KINDERKLEDING 


3-6 maanden rentevrij ! KORTING bij kontante betalina ! Financiering mogelijk ! 








